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FOREWORD

Thank you for choosing a quality product from Tetra. For further useful
information and services in relation to your product and Tetra’s fascinating
underwater worlds, please visit our website: www.tetra.net.

ABOUT THIS MANUAL

Read and store the manual

This manual contains information about the safe use of the LightWave Complete
Set. Please read the manual prior to using the device. The manual goes with the
device and must be stored for future reference.

SAFETY INSTRUCTIONS

Prevention of electric shocks

Only connect the power supply to a professionally installed plug socket.

Only connect the power supply to the mains if the local supply voltage
corresponds to the specifications in the technical data.

Protect the power supply and plug-in connectors from moisture.
Never open the housing of the LED luminaire or the power supply.
Do not modify the LED luminaire, the power supply or the connection cables.

Check all components for damage before use. In case of damage, do not
switch on the equipment.

The external flexible cord of this luminaire cannot be replaced; if the cord is
damaged, the luminaire shall be destroyed.

The external flexible cord of the power supply cannot be replaced; if the
cord is damaged, the power supply shall be destroyed.

In case of damage, immediately unplug the power supply from the mains.



Prevention of injuries and risks to people

Do not allow children to play with the packaging materials. There is a risk of
choking.

This unit can be used by children aged 8 and above and by persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they are supervised or have been instructed on how to use the
unitin a safe way and they understand the hazards involved. Do not allow
children to play with the unit. Cleaning and user maintenance shall not be
carried out by children unless they are aged from 8 years and above and
supervised.

Rapidly changing brightness levels/strobe effects of the LED light can
trigger epileptic seizures. People with epilepsy should not be exposed to
these effects.

Never look directly at the LEDs. Strong LED radiation can cause eye injuries.
Ensure the connection cables do not pose a trip hazard.

Glass breakage results in a risk of cuts.
— Wear protective gloves when removing shards of glass.

Preventing material damage

Do not bend or crush the connection cables.

Only use the LED luminaire with the power supply provided or a replacement
power supply from Tetra.

Only use original spare parts and accessories.
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Note the symbols on the device

Protection against continuous immersion in water.
Max. submersion depth 1T m.

Protection against solid objects and contact with the fingers.
No protection against water.

Do not dispose of the device with household waste; send for
recycling.

=4

g5
3

bl 3
o

A minimum distance of 15 mm must be maintained between the
water and the LED luminaire.

LED risk group 2. Never look at the light directly for an extend-
ed period of time.

Protection class IlI: protection by low voltage.

Independent operating device (light accessory).

Protection class II: Metal parts which can lead to voltage
failure are insulated.

Safe electrical separation of the safety extra-low voltage from
the mains voltage.

m
<

Safety extra-low voltage at the power supply output.
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Intended for indoor use only.
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SCOPE OF DELIVERY

Fig. A

LED luminaire
Power supply
T5 adapter
T8 adapter
Clip

Suction cup

||l |lWIN|—

PRODUCT BASICS

Product description

The Light\Wave Complete Setprovides LED luminaire for aquariums. The optional
LightWave Timer can be used to control various additional functions.

Intended use

Only use the LightWave Complete Set

e as LED luminaire for an aquarium or terrarium,

* inindoor areas,

 for private use,

* in line with the technical data.

INSTALL T5/T8 LAMP HOLDER

The LED luminaire is installed in the existing lamp holder using a T5 and/or T8
adapter. The original union nuts and lamp holder seals will be required.

e The adapters can be extended to fit the aquarium width (Light\Wave
Complete Set 270/430: max. 3 cm on each side, LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: max. 4 cm on each side).

Procedure:

Fig. B

e T5lamp holder: use T5 adapter.

e T8 lamp holder: use T5 adapter with T8 adapter.
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ATTACH LED LUMINAIRE WITH CLIPS

The clips can be screwed on or attached to the aquarium wall with suction
cups.

Procedure:

Fig. C

¢ Maintain the specified distance between the clips.

¢ Attach clip using screws: use flat head screws only, no countersunk
screws.
— Screw the clip onto a firm base so that the LED luminaire is held in place
securely.

NOTICE: The screw head must be totally flush with the nut to avoid
damaging the LED luminaire.

» Attach clip using suction cups: to ensure that the suction cups hold
securely, moisten and use on smooth, grease-free and clean surfaces.

INITIAL USE

A CAUTION

Strong LED radiation can dazzle and injure your eyes.
* Never look at the LED directly for an extended period of time.

The power supply can operate the LED luminaire supplied and no more than
one additional LED luminaire of the LightWave range. The additional luminaire
is available as a LightWave Single Light. A LightWave Splitter is required to
operate two LED luminaires.

* Only use the LightWave Splitter with LightWave LED luminaire of the same
length.

Procedure:

Fig. D

1. Connect all components and connect the power supply to the mains.

— Do not attach electric accessories, such as the power supply, to the
aquarium in order to avoid contact with water.

2. To switch the device on and off, use the switch on the power supply.



CLEANING AND CARE

The LightWave Complete Set is maintenance free but requires occasional
cleaning. Simply wipe the luminaire and the power supply with a damp cloth.

NOTE

Do not use chemical cleaning agents as these can be harmful to animals,
plants and the environment.

REPAIRS

The LED packages in the LED luminaire are not replaceable. When the LED
packages reaches their end of life, the whole LED luminaire must be replaced.

In the event of a malfunction, contact the manufacturer or a specialist retailer.

DISPOSAL

mmm The LightWave Complete Set contains electronic components and cannot
be disposed of with standard household waste.

* Dispose of the device using the return system for your area so that the raw
materials can be recycled.

o Cut off all cables prior to disposal to prevent the device from being used.

WARRANTY

Thanks to state-of-the-art production technology, premium-quality components
and stringent quality controls, the LightWave Complete Set comes with a two-
year warranty from the purchase date. Please save your receipt. The warranty
shall not apply in the event of improper handling, standard wear and tear,
failure of up to 4% of the LEDs or interference with the device technology. Your
statutory warranty claims remain unaffected. In the event of complaint, please
contact your retailer or Tetra:

Tetra technical support centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Germany

www.tetra.net
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VORWORT

Danke, dass Sie sich fiir ein Qualitadtsprodukt von Tetra entschieden haben. Be-
suchen Sie uns gerne auch im Internet unter www.tetra.net und erhalten viele
niitzliche Informationen und Serviceleistungen rund um lhr Produkt und die fas-
zinierenden Wasserwelten von Tetra.

ZU DIESER ANLEITUNG

Anleitung lesen und aufbewahren

Diese Anleitung enthalt Informationen fiir den sicheren Umgang mit LightWave
Complete Set. Erst die Anleitung lesen, dann das Geréat verwenden. Die Anlei-
tung gehort zum Gerat und muss aufbewahrt werden.

SICHERHEITSHINWEISE

Elektrische Schlage vermeiden
¢ Das Netzteil nur an eine fachgerecht installierte Steckdose anschlieRen.

¢ Das Netzteil nur ans Netz anschlieRen, wenn die ortliche Versorgungsspan-
nung mit den Angaben in den technischen Daten iibereinstimmt.

* Das Netzteil und die Steckverbindungen vor Feuchtigkeit schiitzen.
¢ Das Gehé&use der LED-Leuchte oder des Netzteils niemals 6ffnen.

e Keine Verdnderungen an der LED-Leuchte, an dem Netzteil oder an den
Anschlussleitungen durchfiihren.

e Zustand aller Komponenten vor Gebrauch auf mdgliche Beschadigungen
priifen. Bei Beschadigung nicht in Betrieb nehmen.

* Das fest angeschlossene Kabel der LED-Leuchte kann nicht ersetzt werden.
Ist es beschadigt, muss die Leuchte unbrauchbar gemacht werden.

* Das fest angeschlossene Kabel des Netzteils kann nicht ersetzt werden. Ist
es beschédigt, muss das Netzteil unbrauchbar gemacht werden.

¢ Im Fall einer Beschddigung das Netzteil sofort vom Netz trennen.

14 LightWave Complete Set



Verletzungen und Personengefahren vermeiden

Kinder nicht mit den Verpackungsmaterialien spielen lassen. Es besteht
Erstickungsgefahr.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigungs- und Wartungsarbeiten diirfen nicht
von Kindern durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind mindestens 8 Jahre
alt und werden beaufsichtigt.

Schnell wechselnde Helligkeit/Stroboskopeffekte der LED-Leuchte kdnnen
epileptische Anfalle ausldsen. Betroffene Personen diirfen diesen Effekten
nicht ausgesetzt werden.

Niemals direkt in die Lichtquelle der LED-Leuchte blicken. Starke LED-Strah-
lung kann die Augen verletzen.

Die Anschlussleitungen so verlegen, dass niemand dariiber stolpern kann.

Bei Glasbruch besteht die Gefahr von Schnittverletzungen.
— Schutzhandschuhe beim Beseitigen der Glasscherben tragen.

Sachschaden vermeiden

Die Anschlussleitungen nicht knicken oder quetschen.

Die LED-Leuchte nur mit dem mitgelieferten Netzteil oder einem Ersatznetz-
teil von Tetra betrieben.

Nur Original-Ersatzteile und -Zubehdr verwenden.



Symbole auf dem Gerat beachten

Schutz gegen Eindringen von Wasser bei dauerndem Unter-
tauchen.
Max. Eintauchtiefe 1 m.

Schutz gegen Eindringen fester Fremdkdrper und Beriihrung
mit einem Finger. Kein Schutz gegen Wasser.

Nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgen, sondern der
Wiederverwertung zufiihren.

bl 3
o
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Zwischen Wasser und LED-Leuchte mindestens einen Abstand
von 15 mm einhalten.

LED-Risikogruppe 2. Nicht direkt und dauerhaft in das Licht
blicken.

Schutzklasse I, Schutz durch Kleinspannung.

Unabhéngiges Betriebsgerét (Leuchtenzubehdr).

Schutzklasse II: Metallteile, die im Fehlerfall Spannung fiihren
kdnnen, sind schutzisoliert.

Sichere elektrische Trennuung der Sicherheitskleinspannung
von der Netzspannung.

m
<

Sicherheitskleinspannung am Ausgang des Netzteils.

e m{taiRey N

AusschlieBlich in Innenrdumen verwenden.

LightWave Complete Set



LIEFERUMFANG

Abb. A
LED-Leuchte
Netzteil
T5-Adapter
T8-Adapter
Clip
Saugnapf

DAl |lWIN|—

PRODUKT KENNENLERNEN

Produktbeschreibung

LightWave Complete Setist eine LED-Leuchte fiirs Aquarium. Mit dem optional
erhéltlichen LightWave Timer lassen sich verschiedene Zusatzfunktionen indi-
viduell steuern.

BestimmungsgeméaRe Verwendung

LightWave Complete Set nur verwenden:

o als LED-Leuchte fiir Aquarien bzw. Terrarien,
¢ in geschlossenen Raumen,

o fiir private Zwecke,

 unter Einhaltung der Technischen Daten.



T5-/T8-LAMPENFASSUNG MONTIEREN

Die LED-Leuchte wird mittels T5- bzw. T8-Adapter in die vorhandene Lampen-
fassung eingesetzt. Es werden die originalen Uberwurfmuttern sowie Dichtun-
gen der Lampenfassung bendétigt.

e Zur Anpassung an die Aquariumbreite lassen sich die Adapter verschieben
(LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm auf jeder Seite, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm auf jeder Seite).

Vorgehensweise:

Abb. B

¢ T5-Lampenfassung: T5-Adapter verwenden.

e T8-Lampenfassung: T5-Adapter zusammen mit T8-Adapter verwenden.

LED-LEUCHTE MIT CLIPS BEFESTIGEN

Die Clips kdnnen angeschraubt oder mit Saugnapfen an der Aquariumwand
befestigt werden.

Vorgehensweise:

Abb. C

¢ \orgegebenen Abstand zwischen den Clips einhalten.

¢ Clip festschrauben: Nur Flachkopfschrauben, keine Senkkopfschrauben
verwenden.

— Den Clip auf einen festen Untergrund festschrauben, so dass die
LED-Leuchte sicher gehalten wird.

HINWEIS: Der Schraubenkopf muss vollstandig in der Nut versenkt sein,
damit die LED-Leuchte nicht beschédigt wird.

¢ Clip mit Saugnépfen befestigen: Fiir einen sicheren Halt die Saugnépfe
anfeuchten und auf einem glatten, fettfreien und sauberem Untergrund
befestigen.

18 LightWave Complete Set



IN BETRIEB NEHMEN
A VORSICHT

Starke LED-Strahlung verblitzt die Augen und kann diese verletzen.
¢ Niemals direkt und fiir einen langeren Zeitraum in die Lichtquelle blicken.

Mit dem Netzteil kann die LED-Leuchte und max. eine zusétzliche LED-Leuchte

der LightWave-Reihe betrieben werden. Die zusétzliche Leuchte ist als Light-

Wave Single Light erhaltlich. Bei Betrieb von zwei LED-Leuchten wird ein Light-

Wave Splitter benttigt.

o LightWWave Splitter ausschlieRlich mit LightWave LED-Leuchten gleicher
Lange betreiben.

Vorgehensweise:
Abb. D

1. Alle Komponenten zusammenstecken und das Netzteil mit dem Stromnetz
verbinden.
— Elektronisches Zubehor, wie das Netzteil, nicht am Aquarium montieren,
um den Kontakt mit Wasser zu vermeiden.

2. Zum Ein-/Ausschalten den Schalter am Netzteil betatigen.

REINIGUNG UND WARTUNG

LightWave Complete Set ist wartungsfrei. Eine gelegentliche Reinigung ist er-
forderlich. LED-Leuchte und Netzteil nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

ACHTUNG

Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden, diese schaden Tieren, Pflan-
zen und Umwelt.

REPARATUR

Die LED-Pakete in der LED-Leuchte sind nicht austauschbar. Haben die LED-Pa-
kete das Ende der Lebensdauer erreicht, muss die gesamte LED-Leuchte ersetzt
werden.

Bei Fehlfunktionen an einen Fachhéndler oder den Hersteller wenden.

Tetra© 19



ENTSORGEN

mm LightWave Complete Set enthélt elektronische Bauteile und ist kein Rest-

miill.

» Das Gerit liber das vorgesehene Riicknahmesystem entsorgen, damit die
Rohstoffe wiederverwertet werden kdnnen.

e Vor der Entsorgung alle Kabel abschneiden, um das Gerat unbrauchbar zu
machen.

GARANTIE

Dank moderner Fertigungstechniken, hochwertiger Bauteile und strengster
Qualitatskontrolle leisten wir zwei Jahre Garantie fiir die Funktion des Light-
Wave Complete Set, gerechnet ab Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Kas-
senbon auf. Keine Garantie besteht in Féllen unsachgemaRer Behandlung, bei
VerschleiBteilen im Rahmen des normalen Verschleies, bei Ausfall von bis zu
4 % der LEDs sowie beim Eingriff in die Geratetechnik. Ihre gesetzlichen Ge-
wiahrleistungsanspriiche bleiben unberiihrt. Bei Reklamationen wenden Sie
sich an hren Handler oder an Tetra:

Tetra Technik Service Center, Postfach 1580, 49304 Melle

www.tetra.net

20 LightWave Complete Set
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AVANT-PROPOS

Merci d'avoir choisi un produit de qualité signé Tetra. Pour bénéficier de
services et obtenir d'autres informations utiles sur votre produit et I'univers
aquatique fascinant de Tetra, visitez notre site Web : www.tetra.net.

A PROPOS DE CE MODE D'EMPLOI

Lisez et conservez précieusement le présent mode d'emploi.

Le présent mode d'emploi fournit des informations sur I'utilisation sire du
LightWave Complete Set. Lisez-le avant d'utiliser I'appareil. Le mode d'emploi
doit étre conservé avec I'appareil a des fins de consultation ultérieure.

CONSIGNES DE SECURITE

Prévention des électrocutions

24

Branchez le bloc d'alimentation uniquement sur une prise électrique dont
I'installation répond aux normes en vigueur.

Ne raccordez le bloc d'alimentation de I'appareil au secteur que si la tension
locale correspond aux spécifications figurant dans les caractéristiques
techniques.

Protégez le bloc d'alimentation et les connecteurs enfichables de I'humidité.
N'ouvrez jamais le boitier de I'éclairage LED ou le bloc d'alimentation.

Ne modifiez ni I'éclairage LED, ni le bloc d'alimentation ni les cables de
raccordement.

Avant toute utilisation, vérifiez qu'aucun des composants n'est endommagé.
En cas de dommages, ne mettez pas I'appareil sous tension.

Le cordon flexible externe de cet éclairage ne peut pas étre remplacé. S'il
est endommagé, I'éclairage doit étre détruit.

Le cordon flexible externe du bloc d'alimentation ne peut pas étre remplacé.
S'il est endommagé, le bloc d'alimentation doit &tre détruit.

En cas de dommage, débranchez immédiatement le bloc d'alimentation du
secteur.

LightWave Complete Set



Prévention des blessures et des risques

Ne laissez pas les enfants jouer avec les emballages. Ceux-ci présentent un
risque d'étouffement.

Dans le cas ou cet appareil serait utilisé par des mineurs de moins de

8 ans ainsi que par des personnes souffrant d'un handicap mental ou plus
généralement par des personnes manquant d'expérience, un adulte averti
devra étre présent, qui renseignera le mineur ou la personne fragilisée
concernée sur le bon emploi de ce matériel. Les enfants ne doivent pas
jouer avec cet appareil. Les opérations de nettoyage et d'entretien ne
doivent pas étre effectuées par des mineurs, a moins qu'ils ne soient dgés
d'au moins 8 ans et qu'ils soient surveillés.

Le changement rapide des niveaux de luminosité / I'effet stroboscopique
de I'éclairage LED peut déclencher des crises d'épilepsie. Les personnes
épileptiques ne doivent pas y étre exposées.

Ne regardez jamais directement la source lumineuse LED. Le puissant
rayonnement des LED peut entrainer des Iésions oculaires.

Assurez-vous que les cables de raccordement ne peuvent pas provoquer de
trébuchements.

Le verre cassé peut entrainer des coupures.
— Munissez-vous de gants de protection lorsque vous ramassez des éclats
de verre.

Prévention des dégats matériels

Ne pliez pas et n'écrasez pas les cables de raccordement.

Utilisez I'éclairage LED avec le bloc d'alimentation fourni ou un bloc
d'alimentation de rechange fourni par Tetra.

Utilisez exclusivement des piéces de rechange et accessoires d'origine.
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Symboles figurant sur I'appareil

|P68 Protection contre |'immersion permanente dans |'eau.

Protection contre les corps solides et le contact avec les
doigts. Aucune protection contre |'eau.

Ne pas éliminer avec les déchets ménagers ; a recycler.

bl 3
o

L'éclairage LED doit se trouver a une distance d'au moins
15 mm de I'eau.

o=
g5
3

LED relevant du groupe de risque 2. Ne jamais regarder
directement |'éclairage pendant une période prolongée.

Classe de protection Ill : protection par basse tension.

Appareil autonome (accessoire).

Classe de protection Il : isolation des parties métalliques
susceptibles de provoquer un défaut électrique.

Séparation électrique siire de la trés basse tension de sécurité
et de la tension secteur.

Tres basse tension de sécurité en sortie du bloc d'alimentation.

m
<

Appareil destiné a une utilisation en intérieur uniquement.

e m{taiRey N

26 LightWave Complete Set



LISTE DES ELEMENTS FOURNIS
Fig. A

Eclairage LED

Bloc d'alimentation
Fixation de tube T5
Fixation de tube T8
Clip

Ventouse

DAl |lWIN|—

GENERALITES

Description du produit

Le LightWave Complete Set est un éclairage LED pour aquariums. Le
programmateur LightWave Timer, en option, commande différentes fonctions
supplémentaires.

Utilisation prévue

Utilisez exclusivement le LightWave Complete Set:

e entant qu'éclairage LED d'un aquarium ou terrarium,
* enintérieur,

¢ ades fins privées,

* conformément aux données techniques.



INSTALLATION DU SUPPORT DE TUBE T5/T8

L'éclairage LED s'installe dans le support existant a l'aide de fixations de
tube T5 et/ou T8. Vous aurez besoin des écrous de raccord et joints de support
de tube d'origine.

* Les fixations sont extensibles afin de s'adapter a la largeur de I'aquarium
(LightWave Complete Set 270/430 : + 3 cm max. de chaque coté, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: + 4 cm max. de chaque coté).

Procédure :

Fig. B

e Support de tube T5: utilisez la fixation de tube T5.

o Support de tube T8 : utilisez les fixations de tube T5 et T8.

FIXATION DE L'ECLAIRAGE LED A L'AIDE DES
CLIPS

Les clips peuvent &tre vissés ou fixés a la vitre de l'aquarium a l'aide de
ventouses.

Procédure :

Fig.C

* Respectez la distance spécifiée entre les clips.

 Fixation des clips a |'aide de vis : utilisez exclusivement des vis a téte plate,
non fraisée.

— Vissez les clips a une surface solide afin que I'éclairage LED puisse étre
fermement maintenu en place.

NOTE :la téte de vis doit parfaitement affleurer I'écrou afin d'éviter tout
dommage a I'éclairage LED.

* Fixation des clips a I'aide de ventouses : pour garantir la tenue des
ventouses, humidifiez-les et appliquez-les sur une surface lisse, propre et
non grasse.
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PREMIERE UTILISATION
A PRUDENCE

Le puissant rayonnement des LED peut éblouir les yeux et entrainer des lési-

ons oculaires.

* Ne regardez jamais directement la source de lumiere pendant une
période prolongée.

Le bloc d'alimentation peut alimenter I'éclairage LED fourni et un seul éclairage
LED supplémentaire de la gamme LightWave: LightiWave Single Light. En présence
de deux éclairages LED, un cable séparateur Lightl/ave Splitter est requis.

o Utilisez uniquement le cable séparateur LightWave Splitter avec des
éclairages LED LightWave de méme longueur.

Procédure :

Fig. D

1. Raccordez tous les composants et branchez le bloc d'alimentation sur une
prise secteur.

— Ne fixez pas les accessoires électriques, tels que le bloc d'alimentation,
a I'aquarium afin d'éviter tout contact avec I'eau.

2. Pour mettre |'appareil sous et hors tension, utilisez I'interrupteur du bloc
d'alimentation.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Bien qu'il soit sans entretien, le LightWave Complete Set exige un nettoyage
occasionnel. Essuyez simplement I'éclairage et le bloc d'alimentation a I'aide
d'un chiffon humide.

ATTENTION !

N'utilisez pas de nettoyants chimiques car ceux-ci peuvent étre nocifs pour
les animaux, les plantes et I'environnement.




REPARATIONS

Les boitiers LED de I'éclairage LED ne sont pas remplacables. Lorsque I'un
d'eux a atteint sa fin de vie, I'ensemble de I'éclairage LED doit étre remplacé.

En cas de dysfonctionnement, contactez le fabricant ou un revendeur spécialisé.

ELIMINATION

wm Le LightWave Complete Set contient des composants électroniques et ne
peut donc pas étre éliminé avec les déchets ménagers standard.

« Eliminez I'appareil via le circuit local de récupération pour que ses matiéres
premiéres puissent étre recyclées.

* Coupeztous les cables de I'appareil avant son élimination afin d'empécher
son utilisation.

GARANTIE

Le LightWave Complete Setest congu avec des composants de haute qualité. Il
repose sur une technologie de fabrication moderne et a fait I'objet de contréles
qualité extrémement rigoureux. Ces procédés exemplaires nous permettent
de l'assortir d'une garantie de deux ans a compter de la date d'achat. Veuillez
conserver votre ticket de caisse en guise de preuve d'achat. La garantie
ne s'applique pas en cas de manipulation inappropriée ou d'interventions
techniques sur l'appareil ou de défaillance des LED jusqu'a 4 %. Elle ne
couvre pas non plus I'usure normale de I'appareil. La garantie [égale n'en est
aucunement affectée. Pour toute réclamation, veuillez vous adresser a votre
revendeur ou a Tetra :

Centre d'assistance technique Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Allemagne

www.tetra.net
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VOORWOORD

Bedankt dat u voor een kwaliteitsproduct van Tetra heeft gekozen. Voor
meer nuttige informatie en diensten met betrekking tot uw product en Tetra's
fascinerende onderwaterwerelden kunt u terecht op onze website: www.tetra.
net.

OVER DEZE HANDLEIDING

Handleiding lezen en bewaren

Deze handleiding bevat informatie over het veilige gebruik van de LightWave
Complete Set. Lees de handleiding alvorens het apparaat te gebruiken. De
handleiding hoort bij het apparaat en moet worden bewaard voor toekomstig
gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voorkomen van elektrische schokken
¢ Sluit de voeding alleen aan op een correct geinstalleerd stopcontact.

* Sluit de voeding alleen aan op het lichtnet als uw netspanning overeenkomt
met de specificaties in de technische gegevens.

* Bescherm de voeding en stekkerverbindingen tegen vocht.
¢ Open nooit de behuizing van de LED-verlichting of de voeding.

¢ Breng geen wijzigingen aan de LED-verlichting, de voeding of de
aansluitkabels aan.

¢ Controleer voor gebruik alle onderdelen op beschadiging. Schakel de
apparatuur nietin als er sprake is van beschadiging.

* De vaste kabel van deze verlichting kan niet worden vervangen. Als de
kabel beschadigd is, moet de verlichting onbruikbaar worden gemaakt.

* De vaste kabel van de voeding kan niet worden vervangen. Als de kabel
beschadigd is, moet de voeding onbruikbaar worden gemaakt.

¢ Haal bij beschadiging onmiddellijk de stekker van de voeding uit het
stopcontact.

34 LightWave Complete Set



Voorkomen van letsel en risico’s voor personen

Laat kinderen niet met de verpakkingsmaterialen spelen. Er bestaat gevaar
voor verstikking.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en daarnaast
door personen met verminderde fysieke, sensorische of mentale vermogens
of een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij onder toezicht staan of
geinstrueerd werden over het veilige gebruik van het apparaat en de
gevaren begrijpen, die hiermee samenhangen. Kinderen mogen niet met
het apparaat spelen. Schoonmaak- en onderhoudswerkzaamheden mogen
niet worden uitgevoerd door kinderen tenzij minimaal 8 jaar oud en onder
toezicht.

Snel veranderende helderheidsniveaus/stroboscoopeffecten van het LED-
licht kunnen epileptische aanvallen veroorzaken. Mensen met epilepsie
mogen hier niet aan worden blootgesteld.

Kijk nooit rechtstreeks in de LED-lichtbron. Sterke LED-straling kan oogletsel
veroorzaken.

Zorg ervoor dat niemand over de aansluitkabels kan struikelen.

Bij glasbhreuk bestaat het risico van snijwonden.

— Draag beschermende handschoenen bij het verwijderen van glasscherven.

Materiéle schade voorkomen

¢ Knik of plet de aansluitkabels niet.

e Gebruik de LED-verlichting alleen met de meegeleverde voeding of een

vervangende voeding van Tetra.

e Gebruik alleen originele reserveonderdelen en accessoires.
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Let op de symbolen op het apparaat

Bescherming tegen indringen van water bij continue onder-
dompeling.

Bescherming tegen indringen van vaste voorwerpen en aanra-
king met de vinger. Geen bescherming tegen water.

Het apparaat niet bij het huishoudelijke afval weggooien, maar
inleveren voor recycling.

bl 3
o

o=
g5
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Tussen het water en de LED-verlichting een minimale afstand
van 15 mm aanhouden.

LED-risicogroep 2. Kijk nooit langdurig rechtstreeks in het licht.

Beschermingsklasse Ill: bescherming door lage spanning.

Zelfstandig werkend apparaat (verlichtingstoebehoren).

Beschermingsklasse II: Metalen delen die kunnen leiden tot
stroomonderbreking, zijn geisoleerd.

Veilige elektrische scheiding van de extra lage veiligheidsspan-
ning en de netspanning.

m
<

Extra lage veiligheidsspanning bij de uitgang van de voeding.

e m{taiRey N

Uitsluitend bestemd voor gebruik binnenshuis.
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LEVERINGSOMVANG

Fig. A

1 LED-verlichting
2 Voeding

3 T5-adapter

4 T8-adapter

5 Clip

6 Zuignap

BASISINFORMATIE OVER HET PRODUCT

Productbeschrijving

De LightWave Complete Setbiedt LED-verlichting voor aquaria. Met de optionele
LightWave Timer zijn diverse extra functies te regelen.

Beoogd gebruik

Gebruik de LightWave Complete Set alleen

 als LED-verlichting voor een aquarium of terrarium,

¢ binnenshuis,

* voor privégebruik,

¢ overeenkomstig de technische gegevens.

T5/T8-LAMPHOUDER MONTEREN

De LED-verlichting wordt in de bestaande lamphouder geplaatst met behulp
van een T5- en/of T8-adapter. Hiervoor zijn de originele wartelmoeren en
afdichtingen voor de lamphouder nodig.

¢ De adapters zijn uitschuifbaar om ze aan de aquariumbreedte aan te passen
(LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm aan elke kant, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm aan elke kant).

Werkwijze:

Fig. B

e T5-lamphouder: T5-adapter gebruiken.

¢ T8-lamphouder: T5-adapter samen met T8-adapter gebruiken.
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LED-VERLICHTING MET CLIPS BEVESTIGEN

De clips kunnen worden vastgeschroefd of metzuignappen op de aquariumwand

worden bevestigd.

Werkwijze:

Fig. C

¢ Houd de aangegeven afstand tussen de clips aan.

¢ Clip met schroeven bevestigen: gebruik alleen schroeven met platte kop,
geen schroeven met verzonken kop.

— Schroef de clip op een stevige ondergrond, zodat de LED-lamp goed op
zijn plaats blijft zitten.

OPMERKING: De schroefkop moet volledig in de uitsparing verzonken zijn
om schade aan de LED-lamp te voorkomen.

* Clip met zuignappen bevestigen: maak de zuignappen nat en bevestig ze op
een gladde, vetvrije en schone ondergrond voor een goede hechting.

EERSTE GEBRUIK

A VOORZICHTIG

Sterke LED-straling kan verblinden en oogletsel veroorzaken.
* Kijk nooit langdurig rechtstreeks in de lichtbron.

De voeding is geschikt voor de meegeleverde LED-verlichting en maximaal één

extra LED-lamp uit de LightWave-reeks. De extra lamp is als LightlWave Single

Light verkrijgbaar. Bij gebruik van twee LED-lampen is een LightWave Splitter

nodig.

* Gebruik de LightWave Splitter alleen met LightWave LED-lampen van
dezelfde lengte.

Werkwijze:
Fig. D
1. Sluit alle onderdelen aan en sluit de voeding aan op het lichtnet.
— Bevestig geen elektrische accessoires, zoals de voeding, aan het
aquarium om contact met water te voorkomen.

2. Gebruik de schakelaar op de voeding om het apparaat in en uit te
schakelen.
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REINIGING EN ONDERHOUD

De LightWave Complete Set is onderhoudsvrij maar moet af en toe worden
schoongemaakt. Veeg de lamp en de voeding schoon met een vochtige doek.

OPMERKING

Gebruik geen chemische reinigingsmiddelen, omdat deze schadelijk kunnen
zijn voor dieren, planten en het milieu.

REPARATIE

De led-packages in de led-armatuur zijn niet vervangbaar. Als de led-packages
het einde van hun levensduur hebben bereikt, moet de hele led-armatuur
worden vervangen.

Neem bij een defect contact op met de fabrikant of een speciaalzaak.

AFVALVERWIJDERING

mmm De LightWave Complete Set bevat elektronische onderdelen en mag niet
bij het gewone huishoudelijke afval worden weggegooid.

e Lever het apparaatin bij een inzamelpunt bij u in de buurt, zodat de
grondstoffen hergebruikt kunnen worden.

¢ Knip voor hetinleveren alle kabels af om het apparaat onbruikbaar te
maken.

GARANTIE

Dankzij moderne productietechnologie, hoogwaardige componenten en
strenge kwaliteitscontroles wordt de LightlWave Complete Set geleverd met een
garantie van twee jaar vanaf de aankoopdatum. Bewaar uw aankoopbewijs.
De garantie geldt niet in het geval van ondeskundig gebruik, normale slijtage,
uitval van ten hoogste 4% van de LED’s of ingrepen in de technologie van het
apparaat. Uw wettelijke garantierechten blijven onaangetast. Neem bij klachten
contact op met uw verkooppunt of Tetra:

Tetra Technik Service Center, Postfach 1580, 49304 Melle, Duitsland

www.tetra.net
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INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto un prodotto di qualita Tetra. Per ulteriori informazioni e
servizi utili relativi al prodotto e agli affascinanti mondi subacquei Tetra, visitate
il nostro sito Web: www.tetra.net.

INFORMAZIONI SU QUESTO MANUALE

Leggere e conservare il manuale

Il presente manuale contiene informazioni per un utilizzo sicuro di LightWave
Complete Set. Leggere il manuale prima di utilizzare il dispositivo. || manuale
viene fornito insieme al dispositivo e deve essere conservato per consultazione
futura.

ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Prevenzione delle scosse elettriche

¢ Collegare I'alimentatore soltanto a una presa di corrente installata da
personale specializzato.

¢ Collegare I'alimentatore alla rete elettrica soltanto se la tensione di
alimentazione locale corrisponde alle specifiche indicate nei dati tecnici.

* Proteggere I'alimentatore e i connettori a spina dall'umidita.
¢ Non aprire mai I'alloggiamento della lampada LED o dell'alimentatore.
* Non modificare la lampada LED, I'alimentatore o i cavi di collegamento.

¢ Prima dell'uso, verificare che i componenti non siano danneggiati. In caso di
danni, non accendere |'attrezzatura tecnica.

* |l cavo flessibile esterno dell'apparecchio non ¢ sostituibile; qualora
risultasse danneggiato, tutto il sistema d'illuminazione dovra essere
smaltito.

* |l cavo flessibile esterno dell'alimentatore non ¢ sostituibile; qualora
risultasse danneggiato, tutto I'alimentatore dovra essere smaltito.

* In caso di danni, scollegare immediatamente |'alimentatore dalla presa elettrica.



Prevenzione di rischi e lesioni alle persone

¢ Impedire ai bambini di giocare con i materiali dell'imballaggio in quanto vi &
il rischio di soffocamento.

* Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a
8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte, se
sono supervisionate o se sono state istruite sull'uso sicuro dell'apparecchio
e che sono in grado di comprendere i pericoli che ne possono derivare.
Ai bambini & vietato giocare con I'apparecchio. | lavori di pulizia e
manutenzione non devono essere eseguiti da bambini, a meno che non
abbiano almeno 8 anni e siano sorvegliati.

¢ Le repentine variazioni dei livelli di luminosita/effetti stroboscopici della luce
LED possono provocare crisi epilettiche. Le persone affette da epilessia non
devono esporsi a tali stimoli.

¢ Non fissare mai la fonte luminosa LED. Le radiazioni ad alta frequenza
emesse dal LED possono provocare lesioni agli occhi.

e Assicurarsi che i cavi di collegamento non costituiscano pericolo di inciampo.
¢ Larottura del vetro comporta il rischio di lesioni.

— Indossare guanti protettivi durante la rimozione di schegge di vetro.
Prevenzione dei danni
* Non piegare o schiacciare i cavi di collegamento.

o Utilizzare l'illuminazione LED soltanto con |'alimentatore fornito o con uno
sostituivo fornito da Tetra.

o Utilizzare soltanto accessori e ricambi originali.
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Fare attenzione ai simboli sul dispositivo

Protezione contro I'immersione continua in acqua.

Protezione contro gli oggetti solidi e il contatto con le dita.
Nessuna protezione contro I'acqua.

Non smaltire il dispositivo con i rifiuti domestici; provvedere al
riciclaggio.

bl 3
o
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E necessario mantenere una distanza minima di 15 mm tra
I'acqua e I'illuminazione LED.

LED con gruppo di rischio 2. Non fissare mai la luce per un
periodo di tempo prolungato.

Classe di protezione IlI: protezione dalla bassa tensione.

Dispositivo che funziona in modo indipendente (accessorio per
illuminazione).

Classe di protezione II: le parti metalliche che potrebbero
causare corto circuiti sono isolate.

JD@Q%E

Separazione elettrica sicura della bassissima tensione di
sicurezza dalla tensione di rete.

Bassissima tensione di sicurezza sull'uscita alimentatore.

||
<

Solo per uso in interni.
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DOTAZIONE DI CONSEGNA
Fig. A

Luce LED
Alimentatore
Adattatore T5
Adattatore T8
Clip

Ventosa

||l |lWIN|—

INFORMAZIONI DI BASE SUL PRODOTTO

Descrizione del prodotto

LightWave Complete Set & un sistema di illuminazione LED per acquari. Il
componente opzionale LightWave Timer puo essere utilizzato per controllare le
diverse funzioni aggiuntive.

Destinazione d'uso

Utilizzare soltanto LightWave Complete Set

e come illuminazione LED per acquari o terrari,

¢ in ambienti interni,

e per uso domestico,

* in conformita ai dati tecnici.
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INSTALLARE IL PORTALAMPADA T5/T8

La luce LED puo essere installata sul portalampada esistente utilizzando un
adattatore T5 e/o T8. Sono necessariidadi di raccordo e le guarnizioni originali
del portalampada.

» Gli adattatori possono essere estesi al fine di adattarli alla larghezza
dell'acquario (LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm su ogni lato,
LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: max. 4 cm su ogni lato).

Procedura:

Fig. B

¢ Portalampada T5: utilizzare I'adattatore T5.

* Portalampada T8: utilizzare I'adattatore T5 insieme all'adattatore T8.

FISSARE LA LUCE LED CON LE CLIP

Le clip possono essere avvitate o fissate alla parete dell'acquario tramite le
ventose.

Procedura:
Fig. C
¢ Mantenere la distanza specificata tra le clip.

* Fissare la clip per mezzo di viti: utilizzare solo viti a testa piatta, evitando
quelle a testa svasata.
— Awvitare la clip su una base solida in modo che la luce LED sia ben
fissata.

AVVERTENZA: |a testa della vite deve essere completamente a filo con il
dado per evitare di danneggiare la luce LED.

» Fissare la clip utilizzando le ventose: per assicurarsi che le ventose tengano
bene, inumidirle e applicarle su una superficie liscia, pulita e non unta.



PRIMO UTILIZZO

AATTENZIONE

Le radiazioni ad alta frequenza emesse dal LED possono abbagliare e dan-
neggiare gli occhi.

¢ Non fissare mai la fonte luminosa per un periodo di tempo prolungato.

L'alimentatore & in grado di far funzionare la luce LED fornita e non pit di una
luce LED aggiuntiva della linea LightWave. La luce aggiuntiva & disponibile
come LightWave Single Light. Per fare funzionare due luci LED e necessario il
componente LightWave Splitter.

o Utilizzare LightWave Splitter soltanto con luci LED LightWWave della stessa
lunghezza.

Procedura:

Fig. D

1. Collegare tutti i componenti e collegare |'alimentatore alla rete.

— Non fissare all'acquario accessori elettrici, quali I'alimentatore, in modo
da evirare il contatto con I'acqua.

2. Peraccendere e spegnere il dispositivo, utilizzare l'interruttore presente
sull'alimentatore.

PULIZIA E CURA

LightWave Complete Setnon richiede manutenzione ma necessita di occasionali
operazioni di pulizia. Pulire semplicemente la lampada e I'alimentatore con un
panno umido.

NOTA

Non utilizzare detergenti chimici in quanto possono risultare dannosi per gli
animali, le piante e I'ambiente.
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RIPARAZIONI

| pacchetti LED dell'apparecchio LED non sono sostituibili. Al termine della loro
durata utile, I'apparecchio LED deve essere sostituito completamente.

In caso di malfunzionamento, contattare il produttore o un rivenditore
specializzato.

SMALTIMENTO

wmm [ ightWave Complete Set contiene componenti elettronici e non puo essere
smaltito insieme ai normali rifiuti domestici.

e Smaltire il dispositivo tramite il sistema di raccolta locale in modo da
consentire il riciclaggio dei materiali.

¢ Tagliare tutti i cavi prima dello smaltimento per evitare I'utilizzo del
dispositivo.

GARANZIA

Grazie alla sofisticata tecnologia di produzione, ai componenti di alta qualita e ai
rigorosi controlli, LightWave Complete Setviene fornito con una garanzia di due
anni dalla data dell'acquisto. Conservare la ricevuta. La garanzia non si applica
in caso di manipolazione impropria, normale deterioramento e usura, guasto
fino al 4% dei LED o interferenza con la tecnologia del dispositivo. Fatte salve
tutte le coperture di garanzia stabilite per legge. In caso di reclami, contattare
il proprio rivenditore o Tetra:

Centro di assistenza tecnica Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Germania

www.tetra.net
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PREFACIO

Gracias por elegir un producto de calidad Tetra. Si desea informacion atil y
datos sobre servicios relacionados con su producto y los mundos subacudticos
fascinantes de Tetra, visite nuestro sitio web: www.tetra.net.

ACERCA DE ESTE MANUAL

Leay guarde el manual

Este manual incluye informacién sobre la utilizacion segura de LightWave
Complete Set. Rogamos lea el manual antes de utilizar el dispositivo. El manual
acompafia al dispositivo y debe guardarse para futuras consultas.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Prevencion de descargas eléctricas
¢ Solo conecte la clavija a una caja de enchufe profesionalmente instalada.

* Solo conecte el dispositivo a la red si el suministro de corriente local se
ajusta a las especificaciones de las caracteristicas técnicas.

* Proteja la fuente de alimentacion y los conectores enchufables de la humedad.
* Nunca abra la carcasa de la luminaria LED ni la fuente de alimentacion.

* No modifique la luminaria LED, la fuente de alimentacion o los cables de
conexion.

* Revise todos los componentes antes de utilizarlos para detectar posibles
dafios. Si los hubiera, no conecte el equipo.

* El cable flexible externo de esta luminaria no se puede sustituir; en caso de
que el cable esté dafiado, la luminaria tendra que ser destruida.

» Elcable flexible externo de la fuente de alimentacion no se puede sustituir;
en caso de que el cable esté dafhado, la fuente de alimentacion tendré que
ser destruida.

¢ En caso de dafio, desenchufe de inmediato el cable de alimentacion de la
toma de corriente.



Prevencion de lesi y riesgos personales

* No permita que los nifios jueguen con los materiales de embalaje. Existe
riesgo de asfixia.

* Este equipo se puede utilizar por nifios a partir de 8 afios y mayores asi
como por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o que no dispongan de la experiencia y los conocimientos
necesarios, si se les supervisan o instruyen sobre el uso seguro del equipo
y los peligros resultantes. Los nifios no deben jugar con el equipo. Los
trabajos de limpieza y mantenimiento no se deben realizar por nifios, a no
ser que tengan al menos 8 afios y sean supervisados.

¢ Los cambios rapidos de niveles de luminosidad y los efectos
estroboscadpicos de la luminaria LED pueden desencadenar crisis
epilépticas. Las personas con epilepsia no deben exponerse a estos efectos.

¢ Nunca mire directamente a la fuente de luz LED. La radiacion LED intensa
puede provocar lesiones oculares.

* Asegurese de que los cables de conexion no suponen un riesgo de tropiezo.
¢ Los vidrios rotos suponen un riesgo de cortes.

— Poéngase guantes protectores para retirar los fragmentos de vidrio.
Prevencion de dafios materiales
¢ No doble ni aplaste los cables de conexion.

¢ Utilice solamente la luminaria LED con |a fuente de alimentacion
suministrada o una fuente de alimentacion de repuesto de Tetra.

» Utilice solo piezas de repuesto y accesorios originales.
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Preste atencion a los simbolos en el dispositivo.

Proteccion contra inmersion continua en agua.

Proteccion contra objetos solidos y contacto con los dedos. Sin
proteccion contra el agua.

No elimine el dispositivo junto con la basura doméstica; llévelo
a un punto de reciclado.

bl 3
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Es necesario mantener una distancia minima de 15 mm entre el
aguay la luminaria LED.

Nivel de riesgo 2 para LED Nunca mire directamente a la luz
durante un periodo de tiempo prolongado.

Clase de proteccion Ill: proteccion por baja tension.

Dispositivo con funcionamiento independiente (accesorio
luminoso).

Clase de proteccion II: las piezas metalicas que pueden
provocar una caida de tension estan aisladas.

JD@Q%E

Separacion eléctrica segura entre tension extrabaja de
seguridad y tension de red.

Tension extrabaja de seguridad en la salida para fuente de
alimentacion.

> ©
<

Destinado estrictamente a uso en interiores.
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CONTENIDO DE LA ENTREGA
Fig. A

Luminaria LED

Fuente de alimentacion
Adaptador T5
Adaptador T8

Clip

Ventosa

||l |lWIN|—

CONCEPTOS BASICOS SOBRE EL PRODUCTO

Descripcion del producto

LightWave Complete Set proporciona iluminacion con LED para acuarios. El
accesorio opcional LightWave Timer sirve para controlar diversas funciones
adicionales.

Uso previsto

Utilice LightWave Complete Set

¢ solo como luminaria LED para un acuario o un terrario,

* en espacios interiores,

* para uso privado,

¢ de conformidad con las especificaciones técnicas,
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INSTALACION DEL PORTALAMPARAS T5/T8

La luminaria LED se monta en el portaldmparas existente con un adaptador
T5y/o T8. Se necesitaran las tuercas de union y las juntas de portalamparas
originales.

* Los adaptadores se pueden extender para cubrir la anchura del acuario
(LightWave Complete Set 270/430: méax. 3 cm a cada lado, LightWave
Complete Set 520/720/830/990/1140: méx. 4 cm a cada lado).

Procedimiento:

Fig. B

¢ Portalamparas T5: utilice el adaptador T5.

* Portaldmparas T8: utilice el adaptador T5 con el adaptador T8.

SUJECION DE LA LUMINARIA LED CON CLIPS
Los clips se pueden atornillar o pegar a la pared del acuario con ventosas.

Procedimiento:
Fig. C
* Respete la distancia especificada entre los clips.

¢ Fijacion del clip con tornillos: emplee exclusivamente tornillos de cabeza
plana, no avellanados.
— Enrosque el clip a una base estable para que la luminaria LED quede
firmemente sujeta.

NOTA: para evitar dafios en la luminaria LED, el tornillo debe quedar
totalmente a ras con la tuerca.

* Fijacién del clip con ventosas: para asegurar una sujecion firme,
humedezca las ventosas y coléquelas sobre superficies lisas, limpias y sin
grasa.



PUESTA EN FUNCIONAMIENTO

A precaucion

La radiacion LED intensa puede deslumbrarle y dafiar sus ojos.

* Nunca mire directamente a la fuente de luz durante un periodo de tiempo
prolongado.

La fuente de alimentacion es valida para la luminaria LED suministrada y no mas
de una luminaria LED adicional de la gama LightWave . La luminaria adicional
se proporciona como LightWave Single Light. Se requiere un LightWave Splitter
para colocar dos luminarias LED.

» Utilice exclusivamente el LightWave Splitter con luminarias Light//ave LED
de la misma longitud.

Procedimiento:

Fig. D

1. Enchufe todos los componentes y conecte el dispositivo a la red.

— No monte accesorios eléctricos, tales como la fuente de alimentacion, en
el acuario para evitar el contacto con el agua.

2. Para conectar y desconectar el dispositivo, utilice el interruptor de la fuente
de alimentacion.

LIMPIEZA Y CUIDADO

El dispositivo LightWave Complete Set no precisa mantenimiento pero si
limpiezas ocasionales. Para limpiar, pase un pafio himedo por la luminaria y la
fuente de alimentacion.

NOTA

No utilice productos quimicos de limpieza porque pueden ser nocivos para los
animales, las plantas y el medio ambiente.
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REPARACIONES

El juego de LEDs en la luminaria LED no se puede reemplazar. Cuando los LED
hayan agotado su vida Gtil, sera necesario sustituir toda la luminaria LED.

En caso de averia, contacte con el fabricante o con un establecimiento
especializado.

ELIMINACION

mmm LightWave Complete Set contiene componentes electronicos y no se
puede desechar junto con los residuos domésticos convencionales.

* Elimine el dispositivo utilizando el sistema de recogida de residuos de su
localidad para que las materias primas se puedan reciclar.

¢ Corte todos los cables antes de eliminar el dispositivo para impedir su
utilizacion.

GARANTIA

Gracias a la tecnologia de produccion mas moderna, los componentes de
calidad superior y los rigurosos controles de calidad, LightWave Complete Set
incluye una garantia de dos afios desde la fecha de adquisicion. Conserve su
comprobante de compra. La garantia no tendra validez en caso de manipulacion
inapropiada, desgaste habitual, fallo de hasta el 4% de los LED o interferencia
con la tecnologia del dispositivo. Esto no afectara a los derechos de garantia
legales del usuario. Para cualquier reclamacion, péngase en contacto con su
distribuidor o con Tetra:

Centro de soporte técnico de Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Alemania

www.tetra.net
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INTRODUCAO

Agradecemos a sua preferéncia por um produto de qualidade produzido pela
Tetra. Para mais informacdes Uteis e outros servigos relacionados com o seu
produto e os fascinantes mundos subaquéticos de Tetra, sugerimos a consulta
do nosso sitio web: www.tetra.net.

SOBRE ESTE MANUAL

Deve ler e conservar este manual

0 manual contém informag&o sobre a utilizagao correta e segura de LightWave
Complete Set. Sugerimos que a leitura seja efetuada antes de utilizar o aparelho.
0 manual é fornecido juntamente com o aparelho e deve ser guardado para
referéncia futura.

INSTRUGOES DE SEGURANCA

Prevencéo de choques elétricos
* Apenas estabeleca a ligagdo elétrica a uma tomada instalada por profissionais.

* Afonte de alimentacao sé deve ser ligada a rede elétrica se a tensao de
alimentagao local corresponder as especificagdes nas caracteristicas
técnicas.

* Proteja a fonte de alimentacao e os conetores de encaixe da humidade.
* Nunca abra a caixa da lampada LED ou a fonte de alimentacao.
* Na&o modifique a lampada LED, a fonte de alimentagdo ou os cabos de ligagao.

¢ Antes de usar verifique se os componentes apresentam danos. Em caso de
danos, nao ligue ao equipamento.

¢ 0 cabo externo flexivel deste candeeiro ndo pode ser substituido; se o cabo
estiver danificado, o candeeiro sera destruido.

* 0 cabo externo flexivel da fonte de alimentagao nao pode ser substituido;
se o cabo estiver danificado, a fonte de alimentacao sera destruida.

* Em caso de danos, deve desligar imediatamente a fonte de alimentacéao da
rede elétrica.



Prevencao de lesdes e risco para as pessoas

* Nao deve permitir que as criangas brinquem com o material de
acondicionamento. Existe risco de asfixia.

* 0 aparelho pode ser utilizado por criancas com idade igual ou superior a
8 anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas
ou com falta de experiéncia ou conhecimentos, enquanto vigiadas por
adultos ou quando foram informadas sobre o uso seguro do aparelho e
entenderam os riscos remanescentes. Criangas ndo podem brincar com o
aparelho. Os trabalhos de limpeza e manutenc&@o ndo podem ser realizados
por criancas, exceto se tiverem, no minimo, 8 anos de idade e forem
vigiadas.

* A mudanca rapida dos niveis de iluminac&o/efeitos estroboscépicos da
lampada LED pode desencadear crises de epilepsia. As pessoas com esta
condicdo ndo devem expor-se a estes efeitos.

* Nunca olhe diretamente para a fonte de luz LED. A radiac&@o LED forte pode
causar ferimentos nos olhos.

¢ |Instale os cabos de ligagao de forma a minimizar o risco de tropecar.
e Aquebra de vidros pode provocar cortes.

— Use luvas de protecdo para remover os cacos de vidro.
Procedimentos para evitar danos materiais
* N&o dobre ou esmague os cabos de ligacgao.

e Use alampada LED apenas com a fonte de alimentagdo fornecida ou uma
fonte de substituigao fornecida pela Tetra.

* Use apenas pecas sobresselentes e acessdrios originais.
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Observe os simbolos do aparelho

Protegdo contra a imersdo permanente em dgua.

Protegao contra objetos sélidos e contacto com os dedos. Nao
tem protecdo contra a gua.

Nao elimine o aparelho juntamente com o lixo doméstico;
encaminhe para a reciclagem.

=

g5
3

bl 3
o

Deve ser reservada uma distancia minima de 15 mm entre a
agua e a lampada LED.

LED pertencente ao grupo de risco 2. Nunca olhe diretamente
para a luz por um periodo prolongado.

Protecgdo classe Ill: protecao de baixa tenséo.

Aparelho com funcionamento independente (acessorio de
iluminag@o).

Protecao classe II: As partes metélicas que podem originar
falhas de tenséao estdo isoladas.

Separacdo elétrica segura de muito baixa tensdo da tenséo de
rede.

m
<

Muito baixa tens@o de seguranca na saida da alimentacao
elétrica.

O] 40| @O @l

Indicado apenas para utilizagao no interior.

=
©
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EQUIPAMENTO FORNECIDO

Fig. A

1 Lampada LED

2 Fonte de alimentacao
3 Adaptador T5

4 Adaptador T8

5 Clip de fixacao

6 Ventosa

PRINCiPIOS BASICOS DO PRODUTO

Descricao do produto

0 conjunto LightWave Complete Set ilumina os aquarios com luz LED. O
temporizador opcional LightWave Timer pode ser usado para controlar varias
funcdes suplementares.

Utilizagao prevista

0 conjunto LightWave Complete Set s6 deve ser usado

* como iluminagdo LED para aquério ou terrario,

* em éreas interiores,

* para utilizacdo privada,

* de acordo com as caracteristicas técnicas.
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INSTALAR 0 SUPORTE PARA LAMPADAS T5/T8

Ailuminacao LED é instalada no suporte para |lampadas usando um adaptador
T5 e/ou T8. Irdo ser necessarios as unides de tubos originais e os vedantes do
suporte para as lampadas.

* Qs adaptadores podem ser prolongados de acordo com a largura do
aquario (LightWave Complete Set 270/430: max. 3 cm para cada lado,
LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: méx. 4 cm para cada lado).

Procedimento:

Fig. B

e Suporte para lampadas T5: use o adaptador T5.
e Suporte para lampadas T8: use o adaptador T8.

PRENDA AS LAMPADAS LED COM 0S CLIPS DE FIXA(}AO
Os clips podem ser aparafusados ou presos ao aqudrio com as ventosas.

Procedimento:
Fig. C
¢ Mantenha a distancia indicada entre os clips.

» Aparafusar os clips: use apenas parafusos de cabeca plana, ndo utilize
parafusos de embutir.
— Aparafuse o clip a uma base s¢lida de modo a que a lampada LED seja

mantida em seguranca na posicao correta.

AVISO: A cabeca do parafuso deve estar totalmente alinhada com a unido
para evitar danificar a ldampada LED.

* Fixar o clip usando ventosas: para garantir que as ventosas se mantém em
seguranca na posicao correta, humedeca e utilize em superficies macias,
sem gordura e limpas.



PRIMEIRA UTILIZACAO

A CUIDADO

Aradiacdo LED forte pode ofuscar e ferir os seus olhos.
* Nunca olhe diretamente para a fonte de luz por um periodo prolongado.

A fonte de alimentacao pode ser usada com as |&mpadas LED fornecidas e ndo
mais do que uma lampada LED suplementar da gama LightWave. A lampada
suplementar estd disponivel como uma lampada LightWave Single Light.
0 repartidor LightWave Splitter é necessario para poér a funcionar as duas
lampadas LED.

o QO repartidor LightWave Splitter s6 deve ser usado com lampadas LED
LightWave do mesmo comprimento.

Procedimento:

Fig. D

1. Ligar todos os componentes e ligar a fonte de alimentacéao elétrica a rede.

— Nao fixe os acessarios elétricos ao aquario, tal como a fonte de
alimentacao, para evitar o contacto com a agua.

2. Paraligar e desligar o aparelho use o interruptor da fonte de alimentagao.

LIMPEZA E TRATAMENTO

0 conjunto LightlWave Complete Setnao carece de manutengao, mas necessita
de limpeza ocasional. Basta limpar a lampada e a fonte de alimentagdo com um
pano hamido.

ATENCAO

Nao deve usar agentes quimicos de limpeza, uma vez que podem ser
prejudiciais para as plantas e o ambiente.
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REPARACOES

Os pacotes LED no candeeiro LED ndo podem ser substituidos. Quando os
pacotes LED atingirem o fim da sua vida (til, o candeeiro LED completo deve
ser substituido.

Em caso de avaria, contacte o fabricante ou um revendedor especializado.

ELIMINACAO

mmm 0 conjunto LightlWave Complete Set contém componentes eletrénicos e
ndo pode ser eliminado juntamente com os residuos domésticos.

* Elimine este aparelho usando o sistema de devolucdes da sua area para
que possa ser feita a reciclagem das matérias-primas.

¢ Corte todos os cabos antes de eliminar o aparelho para impedir a
reutilizagcdo do mesmo.

GARANTIA

Gragas a avancada tecnologia de producao, aos componentes de qualidade
premium e a um controlo de qualidade rigoroso, o conjunto LightWave
Complete Set é fornecido com uma garantia de dois anos a partir da data da
compra. Conserve o taldo de compra. A garantia ndo se aplicarad em casos de
utilizagdo incorreta, desgaste normal, falha até 4% dos LEDs ou interferéncia
com a tecnologia do aparelho. A garantia oficial ndo é afetada. Em caso de
reclamacdo, agradecemos que contacte o seu revendedor ou a Tetra:

Centro de apoio técnico Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Alemanha

www.tetra.net
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FORORD

Tack fér att du valt en kvalitetsprodukt fran Tetra. Du hittar mer anvéndbar
information och anvdndbara tjdnster som ror din produkt och Tetras
fascinerande undervattensvarldar pa var webbplats: www.tetra.net.

OM DENNA BRUKSANVISNING

Las och spara bruksanvisningen

Denna bruksanvisning innehaller information om hur du anvénder LightWave
Complete Set pa ett sdkert satt. Las bruksanvisningen innan du bérjar anvanda
produkten. Bruksanvisningen hor ihop med produkten och maste sparas for
framtida referens.

SAKERHETSANVISNINGAR

Forebygga elektriska stotar
¢ Koppla bara in ndtaggregatet i ett professionellt installerat vagguttag.

¢ Anslut bara ndtaggregatet till elnatet om den lokala natspénningen
motsvarar de tekniska specifikationerna.

* Skydda nétaggregatet och kontakterna mot fukt.
« (ppna aldrig héljet till LED-lampan eller nataggregatet.

e Goringa modifieringar av LED-lampan, nataggregatet eller
anslutningskablarna.

¢ Kontrollera alla komponenter fore anvandningen for att se om de &r
skadade. Sla inte pa utrustningen om du upptécker nagon skada.

¢ Den fast anslutna kabeln till LED-lampan gér inte att byta. Om kabeln &r
skadad méste belysningen kasseras.

* Den fast anslutna kabeln till ndtaggregatet gar inte att byta. Om kabeln &r
skadad maste nataggregatet kasseras.

¢ | hdndelse av skada, koppla omedelbart ur nitaggregatet fran
natspanningen.



Forebygga skador och risker for manniskor

Latinte barn leka med forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvévning.

Denna apparat kan anvandas av barn som &r 8 ar eller dldre samt av
personer med sankt fysisk, sensorisk eller mental férméga eller brist pa
erfarenhet och kunskap forutsatt att de halls under uppsikt eller instrueras
i hur de anvdnder apparaten sékert samt de risker som kan uppsta. Barn
far inte leka med apparaten. Barn under 8 ar far inte genomféra rengéring
eller underhall savida de inte Gvervakas. Snabbt vaxlande ljusstyrka/
stroboskopeffekter fran LED-lampan kan utldsa epileptiska anfall. Personer
med epilepsi bor inte utséttas for dessa effekter.

Titta aldrig direkt pa LED-ljuskéllan. Stark LED-stralning kan orsaka
dgonskador.

Se till att anslutningskablarna inte utgdr nagon snubbelrisk.

Glasbrott medfor risk fér skarskador.
— Anvand skyddshandskar nér du tar bort glasskérvor.

Forebygga materiella skador

74

Anslutningskablarna far inte béjas eller klammas.

Anvéand bara LED-lampan med det medféljande nataggregatet eller ett
uthytesaggregat fran Tetra.

Anvand bara originalreservdelar och originaltillbehor.
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Observera symbolerna pa enheten

Skydd mot vatten vid kontinuerlig nedsénkning.

Skydd mot fasta foremal och kontakt med fingrar. Inget skydd
mot vatten.

Kasta inte enheten i hushallsavfallet utan Idmna till atervinning.

bl 3
o

o=
g5
3

Hall ett minsta avstand pa 15 mm mellan vattnet och LED-
lampan.

Riskgrupp 2 for LED. Titta aldrig direkt in i ljuset under en langre
tid.

Skyddsklass IlI: skydd genom lagspénning.

Oberoende drivenhet (lamptillbehdr).

Skyddsklass II: Metalldelar som kan orsaka kortslutning ar
isolerade.

Séker elektrisk avskdarmning av den sakra klenspanningen fran
nédtspanningen.

m
<

Séker klenspénning vid nataggregatets utgang.

e m{taiRey N

Enbart avsedd for inomhusbruk.

g
(¢]
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LEVERANSENS INNEHALL

Fig. A

LED-belysning
Néataggregat
T5-adapter
T8-adapter
Klamma
Sugkopp

||l |lWIN|—

GRUNDLAGGANDE INFORMATION OM PRODUKTEN

Produktbeskrivning

LightWave Complete Set ger LED-belysning for akvarier. Tillvalet LightWave
Timer kan anvéndas for ytterligare funktioner.

Avsedd anvéndning

Anvand bara LightWave Complete Set

e som LED-belysning for ett akvarium eller terrarium

e inomhus

o for privat bruk

¢ jenlighet med de tekniska specifikationerna.

INSTALLERA LAMPHALLARE FOR T5/T8

LED-lampaninstallerasiden befintligalamphallaren med hjalp aven T5- och/eller
T8-adapter. De ursprungliga anslutningsmuttrarna och lamphallartitningarna
behovs.

e Adaptrarna kan férlangas sa att de passar akvariets bredd (LightWave
Complete Set 270/430: max. 3 cm i varje sida, LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: max. 4 cm i varje sida).

Procedur:

Fig. B

e T5-lamphallare: Anvénd T5-adapter.

e T8-lamphéllare: Anvédnd T5-adapter med T8-adapter.
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SATTA FAST LED-BELYSNING MED KLAMMOR

Klammorna kan skruvas fast eller fastas pa akvarievdggen med sugkoppar.
Procedur:

Fig. C

¢ Hall angivet avstand mellan klammorna.

o Fasta klamman med skruv: Anvéand enbart skruvar med plant huvud och inte
forsénkta skruvar.
— Skruva fast klamman pa ett stadigt underlag sé att LED-lampan kommer
att sitta ordentligt pa plats.

0BS! Skruvhuvudet maste vara helt i nivd med muttern for att undvika att
LED-belysningen skadas.

» Fasta kldmman med sugkoppar: Sékerstéll att sugkopparna sitter ordentligt
genom att fukta dem och placera dem pé slata, fettfria och rena ytor.

FORSTA ANVANDNING

A VAR FORSIKTIG

Stark LED-strdlning kan bldnda dig och skada dgonen.
 Titta aldrig direkt in i ljuskéllan under en l&ngre tid.

Néataggregatet kan driva den medfdljande LED-lampan och upp till en ytterligare
LED-lampa i LightWave-serien. Den extra lampan finns att kopa som LightWave
Single Light. For att anvanda tva LED-lampor krévs en LightWave Splitter.
e Anvénd bara LightWave Splitter med LightWave LED-lampor av samma
langd.
Procedur:
Fig. D
1. Anslut alla komponenter och anslut ndtaggregatet till elnétet.
— Sattinte fast nagra elektriska tillbehdr, till exempel nataggregatet, pa
akvariet eftersom de dé kan utséttas for vatten.
2. Sla pa och av enheten med strombrytaren pa nataggregatet.



RENGORING OCH SKOTSEL

Produkten LightWave Complete Set ar underhallsfri, men behdver rengdras da
och da. Torka bara av lampan och nétaggregatet med en fuktig trasa.

0BS!

Anvénd inte kemiska rengéringsmedel eftersom dessa kan vara skadliga for
djur, véxter och miljon.

REPARATIONER

Lysdiodspaketen i LED-lampan kan inte bytas. Nér lysdiodspaketen har natt
slutet av sin livsldngd méste hela LED-lampan bytas.

Kontakta tillverkaren eller aterforséljaren om det uppstar fel pa belysningen.

AVFALLSHANTERING

wmm [ightWave Complete Set innehéller elektronikkomponenter och fér inte
slangas i hushallsavfallet.

e Ladmna enheten till en atervinningsanldggning sa att ramaterialen kan
atervinnas.

e Klipp forst av alla kablar sa att enheten inte kan anvéndas.

GARANTI

Tack vare modern produktionsteknik, férstklassiga komponenter och strénga
kvalitetskontroller levereras LightlWave Complete Set med tva érs garanti fran
inkdpsdatum. Spara kvittot. Garantin géller inte vid felaktig hantering, normalt
slitage, fel i upp till 4 % av lysdioderna eller ingrepp i apparattekniken. Dina
lagstadgade garantiansprak forblir opaverkade. Om du vill géra en reklamation,
kontakta aterforséljaren eller Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Tyskland

www.tetra.net
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FORORD

Tak, fordi du har valgt et kvalitetsprodukt fra Tetra. Du kan finde yderligere
praktisk information og serviceoplysninger om dit produkt og om Tetras
fascinerende undervandsverden pa vores websted: www.tetra.net.

OM DENNE VEJLEDNING

Lees vejledningen, og brug den som reference

| denne vejledning beskrives sikker brug af Tetra LightWave Complete Set. Les
vejledningen inden brug af apparatet. Vejledningen harer til apparatet og skal
opbevares som reference.

SIKKERHEDSANVISNINGER

Undga elektrisk stod
o Stremforsyningen skal tilsluttes i en stikkontakt, som er lovligt installeret.

¢ Stremforsyningen ma kun tilsluttes lysnet med forsyningsspeending, der
svarer til specifikationerne i de tekniske data.

* Beskyt stramforsyningen og stik mod fugt.

e LED-lampehuset og stramforsyningen ma under ingen omsteendigheder
adskilles.

e Der ma ikke foretages andringer af LED-lampen, stramforsyningen eller
tilslutningsledningerne.

* Kontroller alle komponenter for beskadigelse inden brug. Hvis udstyret er
beskadiget, ma der ikke teendes for strammen til det.

* Den udvendige ledning til denne lampe kan ikke udskiftes; hvis ledningen
beskadiges, ma lampen ikke anvendes laengere og skal bortskaffes.

* Den udvendige ledning til stramforsyningen kan ikke udskiftes; hvis
ledningen beskadiges, ma stramforsyningen ikke anvendes leengere og skal
bortskaffes.

* [tilfeelde af beskadigelse skal stramforsyningen straks tages ud af
stikkontakten.
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Forebyggelse af personskade og fare for andre

Pa grund af kvaelningsfare ma bern ikke lege med emballagematerialet.

Dette apparat kan bruges af barn fra 8 ar og derover og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, nar de er under opsyn eller far instruktion i sikker brug af
apparatet og forstar de dermed forbundne risici. Barn ma ikke lege med
apparatet. Rengering- og vedligeholdelsesarbejder ma ikke udfares af barn,
medmindre de er mindst 8 ar og under opsyn.

LED-lampens hurtigt skiftende lysstyrkeniveauer/stroboskopeffekt kan
medfare epilepsianfald. Personer med epilepsi ber ikke udsettes for disse
lyseffekter.

Se aldrig direkte ind i LED-lyskilden. Kraftig LED-straling kan skade synet.
Pas pa ikke at placere tilslutningsledningerne, sé der er risiko for at snuble
over dem.

| tilfeelde af brud pé glasset er der risiko for at skeere sig.

— Brug beskyttelseshandsker ved fiernelse af glasskar.

Forebyggelse af produktbeskadigelse

Tilslutningsledningerne ma ikke bgjes eller komme i klemme.

LED-lampen mé kun bruges med den medfalgende stramforsyning eller en
ny stremforsyning fra Tetra.

Brug kun originale reservedele og tilbeharsdele.
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Symboler pa produktet

Beskyttet mod konstant nedsaenkning i vand.

Beskyttet mod faste genstande og kontakt med fingre. Ikke
beskyttet mod vand.

Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald; indlever pa en
genbrugsstation.

bl 3
o

o=
g5
3

Der skal vaere mindst 15 mm afstand mellem vandet og
LED-lampen.

LED-risikogruppe 2. Se aldrig direkte ind i lampen i leengere tid
ad gangen.

Beskyttelsesklasse Ill: lavspaendingsheskyttelse.

Selvstaendig betjeningsenhed (lampetilbehar).

Beskyttelsesklasse II: Metaldele, som kan medfaere spandings-
fejl, erisolerede.

Sikker elektrisk adskillelse af den ekstra lave sikkerhedsspan-
ding fra netspandingen.

m
<

Ekstra lav sikkerhedsspending pa stramforsyningens udgang.

e m{taiRey N

Kun beregnet til indenders brug.
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MEDFOLGENDE DELE
Fig. A

LED-lampe
Stremforsyning
T5-adapter
T8-adapter
Klemme
Sugekop

||l |lWIN|—

GRUNDLAGGENDE OM PRODUKTET

Produktbeskrivelse

Tetra LightWave Complete Set er et LED-lampesaeet til akvarier. Tetra LightWave
Timer er ekstraudstyr, som bruges til at styre forskellige ekstrafunktioner.
Beregnet til

Tetra LightWave Complete Set ma kun anvendes pa falgende made:

e som LED-lampe til et akvarium eller terrarium,

¢ indendars,

e til privat brug,

* joverensstemmelse med de tekniske data.

MONTERING AF T5/T8-LAMPEHOLDEREN

LED-lampen monteres i den eksisterende lampeholder med en T5- og/eller T8-
adapter. De oprindelige omlgbermgtrikker og lampeholderteetninger skal bruges
til monteringen.

e Adapterne kan forlaenges til akvariets bredde (Tetra LightWave Complete
Set 270/430: op til 3 cm i begge sider, og Tetra LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: op til 4 cm i begge sider).

Fremgangsmade:

Fig. B

e T5-lampeholder: brug T5-adapter.

¢ T8-lampeholder: brug T5-adapter med T8-adapter.
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MONTERING AF LED-LAMPEN MED KLEMMER

Klemmerne kan skrues pa eller fastgeres pa akvarieglasset med sugekopper.
Fremgangsmade:

Fig. C

e Qprethold den angivne afstand mellem klemmerne.

e Monter klemmen med skruer: Skal monteres med fladhovedede skruer (ikke
underseankede skruer).
— Skru klemmen pa et fast underlag, sa LED-lampen fastholdes sikkert.

BEM/ERK: Skruen skal veere helt plan med metrikken, s& LED-lampen ikke
beskadiges.

¢ Fastgar klemmen med sugekopper: For at holde sugekopperne sikkert pa
plads skal de fugtes og monteres pa en glat, ren og fedtfri overflade.

IBRUGTAGNING

A FORSIGTIG

Kraftig LED-straling kan bleende og skade synet.
* Se aldrig direkte ind i lyskilden i leengere tid ad gangen.

Stramforsyningen kan forsyne den medfglgende LED-lampe og op til til én ekstra
LED-lampe i LightlWave-sortimentet. Den ekstra lampe fas som en LightWave
Single Light. Til brug af to LED-lamper skal der anvendes en LightWave Splitter.
e LightWave Splitter ma kun bruges med LightWave LED-lamper af samme
leengde.
Fremgangsmade:
Fig. D
1. Forbind alle komponenterne, og tilslut stramforsyningen til lysnettet.
— Der ma ikke monteres eludstyr, f.eks. stramforsyningen, pa akvariet pa
grund af risikoen for kontakt med vand.

2. Udstyret teendes og slukkes med knappen pa stramforsyningen.
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RENGORING 0G VEDLIGEHOLDELSE

LightWave Complete Set er vedligeholdelsesfrit, men skal renggres fra tid til
anden. Det gares blot ved at tarre lampen og stramforsyningen af med en fugtig
klud.

BEMARK

Brug ikke kemiske rensemidler, da de kan veere skadelige for dyr, planter og
miljget.

REPARATION

LED-packages i LED-lampen kan ikke udskiftes. Nar deres levetid er ophart, skal
hele LED-lampen udskiftes.

Kontakt producenten eller din forhandler i tilfeelde af funktionsfejl.

BORTSKAFFELSE

mmm LightlWave Complete Setindeholder elektroniske komponenter og ma ikke
bortskaffes som almindeligt husholdningsaffald.

¢ Bortskaf produktet pa en genbrugsstation til genvinding.
« Klip alle ledninger af inden bortskaffelse, sa produktet ikke kan bruges.

GARANTI

LightWave Complete Set er baseret pa topmoderne produktionsteknologi,
farsteklasses kvalitetskomponenter og strenge kvalitetskontroller, og produktet
leveres med 2 ars garanti fra kebsdatoen. Kvitteringen geelder som bevis.
Garantien deekker ikke i tilfeelde af forkert handtering, almindelig slitage, svigt af
op til 4% af lysdioderne eller indgreb i apparatets teknologi. Garantien pavirker
ikke dine forbrugerrettigheder. Ved reklamation bedes du henvende dig til din
forhandler eller Tetra:

Tetra Technical Support Centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Tyskland

www.tetra.net
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WPROWADZENIE

Dzigkujemy za wybor wysokiej jakosci produktu firmy Tetra. Wiecej informacji
oraz ustug zwigzanych z zakupionym produktem oraz fascynujacym podwodnym
Swiatem Tetra znajdziesz na naszej stronie: www.tetra.net.

INFORMACJE DOTYCZACE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI OBSLUGI

Podrecznik obstugi nalezy przeczytac i zachowac

Podrecznik zawiera informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu
LightWave Complete Set Prosimy o przeczytanie niniejszego podrecznika
przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Podrecznik dotaczany jest do
urzadzenia i musi zosta¢ zachowany do wgladu w przyszto$ci.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Ochrona przed porazeniem pradem

¢ Produkt nalezy podtacza¢ wytacznie do profesjonalnie zamontowanego
gniazda sieciowego.

* Zasilacz urzadzenia mozna podtaczy¢ do sieci zasilania tylko pod
warunkiem, ze lokalne napigcie zasilania jest zgodne z danymi
wyszczegolnionymi w specyfikacji technicznej urzadzenia.

e Zasilacz oraz wtyczki nalezy chroni¢ przed wilgocia.

¢ Nie wolno otwiera¢ obudowy o$wietlenia LED ani obudowy zasilacza.

* Nie nalezy modyfikowa¢ o$wietlenia LED, zasilacza ani przewodow
taczacych.

e Przed uzyciem sprawdzi¢ wszystkie komponenty pod katem uszkodzenia.
W razie wykrycia uszkodzenia nie wtacza¢ urzadzenia.

* Uszkodzony zewnetrzny gietki przewdd lub sznur tej oprawy o$wietleniowej
nie moga by¢ wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony, oprawe
o$wietleniowa nalezy zniszczy¢.

* Uszkodzony zewnetrzny gietki przewdd lub sznur zasilacza nie moga by¢
wymienione; jezeli sznur jest uszkodzony, zasilacz nalezy zniszczy¢.

e W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast odtaczy¢ zasilacz od sieci
zasilania.



Zapobieganie obrazeniom i zagrozeniu dla ludzi

¢ Nie nalezy dopuszczaé, aby dzieci bawity sig opakowaniem produktu.
Wystepuje ryzyko zadtawienia.

* Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat i ponadto przez osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych i umystowych, albo nieposiadajace
niezbednego do$wiadczenia i wiedzy, jezeli beda one pod nadzorem
osoby odpowiedzialnej za bezpieczerstwo uzytkowania tego urzadzenia
lub zostana odpowiednio przez nig poinstruowane i poinformowane o
wynikajacych stad zagrozeniach. Dzieciom zabrania sig zabawy z tym
urzadzeniem. Dzieci nie moga wykonywa¢ prac zwiazanych z czyszczeniem
i konserwacja, chyba ze ukonczyty 8 rok zycia i sa nadzorowane.

¢ Szybko zmieniajace sig poziomy jasnosci/efekty stroboskopowe generowane
przez oprawy o$wietleniowych LED moga wywota¢ napady padaczkowe.
Osoby cierpiace na padaczke nie powinny by¢ narazone skutki ich dziatania.

¢ Nie nalezy nigdy patrze¢ bezposrednio na zrodfo $wiatta LED. Silne
promieniowanie LED moze spowodowac obrazenia oczu.

* Nalezy zadba¢ o takie utozenie przewodow faczacych, aby nikt nie potknat
sie o nie.

* Pottuczenie szkta stwarza zagrozenie ranami cigtymi.

— Podczas zbierania odtamkéw nalezy mie¢ na sobie rekawice ochronne.
Zapobieganie szkodom materialnym
¢ Nie nalezy wygina¢ ani zgniata¢ przewodow taczacych.

e Qswietlenia LED mozna uzywac wytacznie z zasilaczem z zestawu lub z
zasilaczem wymiennym, dostarczonym przez firme Tetra.

* Nalezy stosowa¢ wyfacznie oryginalne cze$cii akcesoria.
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Nalezy zwréci¢ uwage na symbole na urzadzeniu

Ochrona przed ciagtym zanurzeniem w wodzie.

Ochrona przed ciatami statymi i kontaktem z palcami. Brak
ochrony przed woda.

Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
gospodarczymi; nalezy przeznaczy¢ go do recyklingu.

=

g5
3

bl 3
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Pomigdzy woda i o$wietleniem LED musi by¢ zapewniony
minimalny dystans 15 mm.

Grupa ryzyka 2 dla o$wietlenia LED. Nie wolno patrze¢
bezposrednio w $wiatto przez dtuzszy czas.

Klasa ochronno$ci lll: ochrona przed niskim napigciami.

Urzadzenie dziatajace niezaleznie (osprzet o$wietleniowy).

Klasa ochronno$ci Il: Metalowe elementy, ktére moga
prowadzi¢ do awarii napigcia, sa zaizolowane.

Bezpiecznie oddzielenie elektryczne bezpiecznego bardzo
niskiego napiecia od napigcia sieciowego.

m
<

Bezpieczne bardzo niskie napigcie na wyjsciu zasilania.

e m{taiRey N

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

=
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ELEMENTY W ZESTAWIE

Rys. A

Oprawa o$wietleniowa LED
Zasilacz

Adapter TH

Adapter T8

Klips

Przyssawka

||l |lWIN|—

PODSTAWOWE INFORMACJE 0 PRODUKCIE
Opis produktu

Zestaw LightWave Complete Set to oprawa o$wietleniowa LED dla akwariow.
Mozna uzy¢ opcjonalnego zegara LightWave Timer do sterowania réznymi
funkcjami dodatkowymi.

Przeznaczenie

Zestawu LightWave Complete Set nalezy uzywac wytacznie
¢ jako os$wietlenia LED do akwariow i terrariow,

* wewnatrz pomieszczen,

¢ do uzytku prywatnego,

¢ zgodnie z danymi technicznymi.

9 LightWave Complete Set



MONTAZ OPRAWY LAMPY T5/T8

Oswietlenie LED jest instalowane w istniejacej oprawie lampy za pomoca
adaptera T5 i/lub T8. Nalezy uzy¢ oryginalnych nakretek ztaczy i uszczelek
oprawki lampy.

* Adaptery mozna przedtuzy¢ w celu dopasowania do szeroko$ci akwarium
(LightWave Complete Set 270/430: maksymalnie 3 cm z kazdej strony,
LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: maksymalnie 4 cm z kazdej
strony).

Procedura:

Rys. B

e QOprawa lampy T5: uzy¢ adaptera T5.

e QOprawa lampy T8: uzy¢ adaptera T5 z adapterem T8.

ZAMOCOWAC OSWIETLENIE LED ZA POMOCA KLIPSOW

Klipsy mozna przykreci¢ lub przymocowac do $ciany akwarium za pomoca

przyssawek.

Procedura:

Rys. C

e Zachowa¢ okre$lona odlegto$¢ pomigdzy klipsami.

¢ Przymocowac klips za pomoca $rub: uzywacé tylko $rub z them ptaskim, bez
$rub z tbem stozkowym.
— Przykreé klips do stabilnej podstawy tak, aby o$wietlenie LED bezpiecznie

trzymato sig na miejscu.

UWAGA:teb sruby musi by¢ catkowicie zlicowany z nakretka, aby unikna¢
uszkodzenia o$wietlenia LED.

* Przymocowa¢ klips za pomoca przyssawek: aby upewni¢ sig, ze przyssawki
bezpiecznie sig trzymaja, zwilzy¢ je i stosowa¢ na gtadkich, odttuszczonych i
czystych powierzchniach.



PIERWSZE UZYCIE

A PRZESTROGA

Silnie promieniowanie o$wietlenia LED mozne o$lepia¢ i by¢ przyczyna
uszkodzen oczu.

* Nie wolno patrze¢ bezpo$rednio w Zrédto $wiatta przez diuzszy czas.

Zasilacz moze obstugiwaé dostarczone o$wietlenie LED i nie wigcej niz jedna
dodatkowa oprawe o$wietleniowa LED z serii LightWave. Dodatkowa oprawa
o$wietleniowa jest dostepna jako LightWave Single Light. Rozgateznik Light\Wave
Splitter jest niezbedny do instalacji dwéch opraw o$wietleniowych LED.

* Rozgateznika LightWave Splitter nalezy uzywa¢ wytacznie z oprawami
o$wietleniowymi LED Light\Wave takiej samej dtugosci.

Procedura:

Rys. D

1. Podtaczy¢ wszystkie komponenty i podfaczyé zasilacz do sieci.

— Nie wolno podtacza¢ do akwarium akcesoriow elektrycznych, takich jak
zasilacz, aby nie doprowadzi¢ do kontaktu z woda.

2. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nalezy uzy¢ przetacznika na
zasilaczu.

CZYSZCZENIE | PIELEGNACJA

LightWave Complete Set nie wymaga konserwacji, a jedynie okazjonalnego
czyszczenia. Wystarczy przetrze¢ lampe i zasilacz wilgotna $ciereczka.

UWAGA

Nie nalezy stosowaé¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych, gdyz moga one
dziata¢ szkodliwie na zwierzeta, roéliny i Srodowisko.
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NAPRAWY

Pakietéw LED w oprawie o$wietleniowej LED nie mozna wymienia¢. Gdy okres
eksploatacji pakietow LED dobiegnie korica, cata oprawe o$wietleniowa LED
nalezy zastapi¢ nowym produktem.

W razie awarii nalezy skontaktowa¢ sie z producentem lub specjalistycznym
sprzedawca detalicznym.

USUWANIE

mmm Produkt LightWave Complete Set zawiera elementy elektroniczne i nie
mozna go wyrzucaé razem z typowymi odpadami z gospodarstw domowych.

* Urzadzenia nalezy sig pozby¢, korzystajac z systemu zwrotéw wtasciwego
dla miejsca zamieszkania, aby surowce w nim wykorzystane mogty zosta¢
poddane recyklingowi.

¢ Przed wyrzuceniem urzadzenia nalezy odcia¢ od niego wszystkie przewody,
aby nie zostato ponownie wykorzystane.

GWARANCJA

Dzigki najnowoczes$niejszej technologii produkcji, komponentom najwyzszej
jakosci i rygorystycznej kontroli jako$ci produkt LightWave Complete Set objety
jest dwuletnia gwarancja od daty zakupu. Prosimy o zachowanie dowodu
zakupu. Gwarancja nie bedzie obowiazywa¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sig z urzadzeniem, normalnego zuzycia, awarii do 4% diod LED
lub w przypadku ingerencji w mechanizmy dziatania urzadzenia. Wszelkie
ustawowe uprawnienia z tytutu gwarancji pozostaja w mocy. W razie skarg
nalezy skontaktowac sig ze sprzedawca detalicznym lub z firma Tetra:

Centrum pomocy technicznej Tetra, Postfach 1580, 49304 Melle, Niemcy

www.tetra.net
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PREDMLUVA

Dékujeme, Ze jste si vybrali kvalitni vyrobek od spole¢nosti Tetra. DalSi uZite¢né
informace a sluzby tykajici se tohoto vyrobku a fascinujicich podvodnich svéti
Tetra najdete na nasich webovych strankach: www.tetra.net.

0 TOMTO NAVODU

Preététe si tento navod a uschovejte jej

Tento navod obsahuje informace o bezpe¢ném pouzivani sady LightWave Com-
plete Set. Nez zacnete zafizeni pouzivat, prectete si navod. Navod se dodava
jako soucéast zafizeni a je nutno jej uschovat pro budouci pouZiti.

BEZPECNOSTNi POKYNY

Prevence urazii elektrickym proudem

Napajeci zdroj zapojujte pouze do odborné nainstalované zasuvky.
Napajeci zdroj pfipojujte k elektrické siti pouze v ptipadé, Ze mistni napéajeci
napéti odpovida hodnoté uvedené v technickych adajich.

Chrarite napéjeci zdroj a zastréky pred vihkosti.

Nikdy neotevirejte kryty osvétlovaciho télesa ani napajeciho zdroje.
Neupravujte osvétlovaci téleso, napajeci zdroj ani sitové kabely.

Pted pouzitim zkontrolujte, zda Zadné soucasti nejsou poskozené. V ptipadé
poskozeni zafizeni nezapinejte.

Vngjsi ohebnou $idru tohoto svitidla nelze vyménit. Pokud je Sitira
poskozen4, svitidlo je treba znicit.

Vnéjsi ohebnou $iitiru napajeciho zdroje nelze vyménit. Pokud je $fidra
poskozend, napéjeci zdroj je tfeba znicit.

V pfipadé poskozeni napdjeci zdroj okamZité odpojte od elektrické sité.

Tetra© 101



Ochrana pred zranénim a ohroZenim osoh

Nedovolte détem, aby si hréaly s obalovymi materialy. Hrozi riziko uduseni.

Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se sniZzenymi télesnymi, sen-
zorickymi nebo mentalnimi schopnosti nebo s nedostate¢nymi zku$enostmi
a znalostmi pouze v pfipadé, Ze jsou pod dohledem, nebo Ze jsou pouceny

o0 bezpeéném pouzivani pfistroje a chapou nebezpedi, ktera z tohoto pouziti
vyplyvaji. Déti si nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi a (drzbu nesméji provadsét
déti s vyjimkou situace, Ze jsou ve véku minimélné 8 let a jsou pod dohledem.
Rychle se ménici trovné jasu / stroboskopické efekty osvétleni LED mohou
vyvolavat epileptické zachvaty. Lidé trpici epilepsii by témto efektim neméli
byt vystaveni.

Nikdy se nedivejte pfimo do zdroje svétla LED. Silné zafeni LED mlZze zplso-
bit poranéni o¢i.

Sitové kabely vedte tak, aby nehrozilo zakopnuti.

P¥i rozbiti skla hrozi nebezpeci porezani.
— P¥i odstranovani sklenénych stiepti pouZivejte ochranné rukavice.

Prevence vzniku hmotnych skod

Sitové kabely neohybejte a netlacte na né.

Osvétleni LED pouZivejte pouze s dodavanym napajecim zdrojem nebo
nahradnim napéjecim zdrojem od spole¢nosti Tetra.

PouZivejte pouze originalni nahradni dily a pfislusenstvi.
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Dbejte symboli uvedenych na zatizeni

IP68
v

1.0m

Ochrana proti trvalému ponofeni do vody.

IP20

Ochrana proti pevnym predmétiim a kontaktu s prsty. Zadna
ochrana proti vodé.

Nelikvidujte zafizeni s komunélnim odpadem, predejte jej
k recyklaci.

D

o=
g5
3

Mezi vodou a svétlem LED je nutno dodrZet vzdalenost
minimalné 15 mm.

Rizikové skupina LED 2. Nikdy se nedivejte po del$i dobu pfimo
do svétla.

Trida ochrany Ill: ochrana malym napétim.

Nezavislé ovladaci zafizeni (svételné pfislusenstvi).

Trida ochrany II: Kovové &asti, které mohou vést k priirazu
proudu, jsou izolované.

Bezpecné elektrické oddéleni bezpecného velmi malého napéti
od sitového napéti.

m
<

Bezpecné velmi malé napéti na vystupu napéjeciho zdroje.

e m{taiRey N

Urceno pouze pro pouZiti v budovach.

g
(¢]
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ROZSAH DODAVKY
Obr. A

osvétleni LED
napdjeci zdroj
adaptér T5
adaptér T8
svorka
prisavny drzak

||l |lWIN|—

ZAKLADNi INFORMACE 0 VYROBKU

Popis vyrobku

Sada LightWave Complete Set poskytuje osvétleni LED pro akvéria. Volitelny
LightWave Timer Ize pouZzit k ovladéani riznych dopliikovych funkei.

Zamyslené pouziti

PouZzivejte sadu LightWave Complete Set pouze

 jako osvétleni LED pro akvarium nebo terarium,

e uvnitf budov,

e pro doméci poufZiti,

¢ v souladu s technickymi adaiji.

NAINSTALUJTE DRZAK LAMPY T5/T8

Osvétleni LED se instaluje do stavajiciho drzaku lampy pomoci adaptéru T5 a/
nebo T8. Budou nutné originalni spojovaci matice a tésnéni drzaku lampy.

e Adaptéry Ize rozsifit tak, aby odpovidaly Sifce akvaria (LightWave Com-
plete Set 270/430: max. 3 cm na kazdé strané, LightWave Complete Set
520/720/830/990/1140: max. 4 cm na kaZzdé strané).

Postup:
Obr.B

o Drzak lampy T5: Pouzijte adaptér T5.
o Drzak zarovky T8: PouZijte adaptér T5 s adaptérem T8.
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PRIPOJTE OSVETLENi LED POMOCI SVOREK

Svorky Ize naSroubovat nebo pfipevnit ke sténé akvéria pomoci pfisavnych dr-
zaka.

Postup:

Obr.C

e UdrZujte uvedenou vzdalenost mezi svorkami.

¢ Pfipevnéte svorku pomoci $roub: PouZivejte pouze Srouby s plochou
hlavou, nikoli Srouby se zapustnou hlavou.
— Nasroubujte svorku na pevnou zékladnu tak, aby svétlo LED bylo pevné
pfichyceno na svém misté.

0ZNAMENI: Hlava $roubu musi byt zcela zarovnana s matici, aby nedoglo
k poskozeni osvétleni LED.

* PFipevnéte svorku pomoci pfisavnych drzaka: Aby piisavné drzaky pevné
drzely, navihéete je a pouZivejte je na hladkych, nemastnych a istych
povrSich.

UVEDENi DO PROVOZU

A POZOR

Silné zafeni LED mtZe oslnit a po$kodit o&i.
* Nikdy se nedivejte po del$i dobu pfimo do zdroje svétla.

Napéjeci zdroj dokéaZe ovladat dodané osvétleni LED a maximalné jedno dalsi
osvétleni LED z fady LightlWave. Dalsi svétlo je k dispozici jako LightlW/ave Single
Light. Pro provoz dvou svétel LED je zapottebi LightWave Splitter.

 LightlWave Splitter pouZivejte pouze se svétly LED LightWave stejné délky.

Postup:
Obr.D
1. Pfipojte vS8echny komponenty a pfipojte napéajeci zdroj k siti.
— Nepfipeviujte elektrické pfisluSenstvi, napfiklad napajeci zdroj, k akvariu,
abyste zabranili kontaktu s vodou.
2. Chcete-li zafizeni zapnout a vypnout, pouZijte spina¢ na napajecim zdroji.



CISTENI A PECE
Sada LightWave Complete Set je bez(drzbové zafizeni, ale vyZzaduje ob¢asné
o€isténi. JednoduSe otfete lampu a napéjeci zdroj vihkym hadfikem.

UPOZORNENI

Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky, protoZze mohou byt $kodlivé pro
vase zvifata, rostliny a Zivotni prostredi.

OPRAVY

LED soucastky v LED svitidle nejsou vyménitelné. Po skonéeni Zivotnosti LED
soucéstek je nutno vyménit celé LED svitidlo.

V pfipadé poruchy kontaktujte vyrobce nebo specializovaného prodejce.

LIKVIDACE

mmm Sada LightWave Complete Set obsahuje elektronické soucasti a nesmi se
zlikvidovat s béZznym domovnim odpadem.

e Zatizeni likvidujte tak, Ze ho odvezete do shérného dvora k recyklaci.
» Pred likvidaci odfiznéte vSechny kabely, aby se zafizeni nedalo pouZivat.

ZARUKA

Diky nejmodernéjsi vyrobni technologii, sou¢astem nejvyssi kvality a pfisnym
kontroldm kvality poskytujeme na sadu LightlWave Complete Set zéruku dva
roky od data zakoupeni. Uschovejte si doklad o nakupu. Zaruka se nevztahuje
na pfipady nespravné manipulace, bézného opotfebeni, na vadné diody LED do
4% z celkového poctu a zasahy do techniky zafizeni. Vase zakonna prava na za-
ruéni reklamace zlstavaji nedotcena. V pfipadé reklamace se obratte na svého
prodejce nebo na spoleénost Tetra:

Tetra technical support centre, Postfach 1580, 49304 Melle, Némecko

www.tetra.net
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NEPEAMOBA

[AKyeEMO Bam 3a Te, WO 3yNUHUAN CBiK BMOIp Ha AKICHIK npoayKuii
Tetra. JeTanbHy iHpopmaLjito Npo NpuadaHWi NPOAYKT i 3a4apoByOTb
niaBoAHI CBITU Tetra, a TaKoXK MPO MOCAYrM, WO HAZAOTbCA, MOXKHA
3HAMTK Ha HalwoMmy Beb-calTi: www.tetra. net.

IHOOPMALIA NPO KEPIBHULUTBO

MpouuTaiite Le KepiBHULTBO Ta 36epexiTb oro.

Y ubOMy KepiBHWUUTBI HaBeaeHO iHbopmMaLito Npo HesneyHy ekcnaya-
Taujto LightWave Complete Set. Nepea nodatkom ekcnayatauii npu-
CTPOI NpoYUTaNTe Lie KepiBHUUTBO. KepiBHULTBO HAZAETHCA PA30OM i3
npuctpoem. O60B'A3KOBO 36epexiTb MOro An8 NoAanbWOro BUKOPU-
CTaHHA.
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BUMOTIU BE3NEKU

3axoau wWwozo 3anobiraHHA ypakeHHIo eNeKTPUYHUM CTPY-
MOM.

BAOK KMBAEHHA CNif NIAKAIOYATY TiIbKK 10 PO3ETKM, BCTAHOBAEHOI
KBanidikoBaHUMM GaxiBLAMM.

MiakntouanTe 610K KUBNEHHA A0 MEPEXKI €NeKTPOKMUBAEHHSA
TINbKK, AKLLO NOAABAHA HANpyra *XMBAEHHA BiANOBIAAE BUMOram,
3a3HAYEHUM Y TEXHIYHOMY NacnopTi BUPOOy.

3abe3neyTte 3axMcT BI0KY KMBNEHHA | LUTEKePHWX 3'eAHYBaYIB Big,
BM/IMBY BOOTW.

3ab0pPOHAETLCA BiAKPMBATM KOPMYC CBITAI04I0AHOMO NiACBiYyBaHHSA
ab0o 610Ky KMBNEHHS.

3ab0pPOHAETLCSA 3MiIHIOBATM CBITN0AIOAHE NiACBIYYBaHHA, 610K
YKMBAEHHSA abo 3'eaHyBaNbHI Kabeni.

[epen BUKOPUCTAHHAM NepeBipTe BCi KOMMOHEHTM Ha BIACYTHICTb
NOLKOAXKeHb. Y pasi NOLWKOAKEHHA He BMUKanTe obnagHaHHA.
30BHILLHIN FTHYYKMIA WHYP LbOro CBITUbHMKA He NiaNArae 3amiHi;
NP NOWKOAMKEHHI WHYPA CBITUNbHWUK MNIANATAE 3HULLEHHIO.

30BHIWHIN THYYKMI WHYP BNOKY KMBAEHHA HE NiIANATAE 3aMiHi; NpK
NOLWKOAXKEHHI LUHYpa BNOK KMBAEHHA NIANATAE 3HULLEHHIO.

Y pa3si NowKoaKeHHsA HeraHo Bia'eAHanTe BNOK KMUBAEHHSA Bif
MEPEXKi ENEKTPOKUBAEHHS.

Tetra© m



3axoau wogao 3anobiraHHA TpaBm i Hebe3nek gna nogei.

He nosBonainTe 4iTAM rpaTica 3 NakyBaibHMMM MaTepianamu. [cHye
PU3NK 3a4yLIEeHHA.

Lle npucTpilt nigxoanTb N8 BUKOPUCTAHHSA AiTbMM BiKOM B, 8
POKIB, @ TAKOX tOAbMU 3 0OMEKEHUMUN Qi3UYHUMM, CEHCOPHUMMU
4Yn PO3ymoBMMM 3ai6HOCTAMM abo 3 Bpakom AOCBiAY Ta 3HaHb,
AKLWO BOHM NepebyBatoTb Nia Haris40M abo NPOiHCTPYKTOBaHI
1oA0 6e3neyHoro BUKOPUCTAHHA NMPUCTPOLO Ta PO3YMItOTb MOB'sA-
3aHi 3 UMM pu3KKK. [iTam 3a60pOHSAETHCA rpaTUCA NPUCTPOEM. [iTK
He NMOBWHHI MPOBOANTM YMLLEHHS abo TeXHIYHE 0BCyroByBaHHSA
6e3 Harnaay.

LLIBnaKa 3miHa piBHA ACKpaBocTi abo cTpobockoniyHmii edperT
CBITN0A4i04HOTO MiACBIYYBAHHA MOXE BUK/IMKATK Hamaau eninencii.
Jltoam, AKi CTpax4atoTb Ha eninencito, He NOBUHHI NiaAaBaTMCA
BMN/IMBY TaKMX edekTis.

Hi B AKOMY pasi He AMBITbCA Be3nocepeaHbo Ha AKEPENo CBiT-
NOAJI0AHOrO NiACBIYYBaHHA. CMAbHE CBITNOAIOAHE BUNPOMIHIOBAH-
HA MOKe NPU3BECTU 10 TPABM O4ei.

MepeKkoHaTecs, Wo 3'eaHyBasbHI Kabeni He CTaHOBNATL Hebesne-
KW CMOTUKAHHA.

Y pa3si po3buTTa ckna icHye Hebesneka nopisis.
— Mepea NpMbMpaHHAM OCKOJIKIB HaZliHETE 3aXMCHI PYKaBUYKU.

3anobiraHHA maTepiaibHUM 36UTKaM

He 3ruHaiite i He 3a4aBntoiTe 3'eaHyBabHI Kabeni.

BukopwucToBy#iTe CBiITNOAIOAHE NIACBIYYBAHHA TiIbKM 3 BXiAHVMM B
KOMMAEKT abo 3MiHHMM BJIOKOM KMBNEHHA BUPOOHMLTBA Tetra.

BuKopMCTOBYITE TiNIbKM OpPUTiHabHI 3aNacHi YaCTUHM Ta akcecya-
pu.
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3BepTaiiTe yBary Ha CUMBOIM, HAHECEHI HA NPUCTPIiA.

IP68
\VZ

3axuWCT BiZ TPMBA/IOTO 3aHYPEHHA Y BOAY.

IP20

3aXMUCT Big, NPOHUKHEHHA TBEPAUX NPEAMETIB i BiJ, AOTUKY
nanbuAmM. Hemae 3axmcTy Big, BoAM.

3ab0pOHAETLCA YTUANIZYBATU NPUCTPIV pa3om 3 NobyToBMMM
Bifxomamu. Moro cnig, BianpasaaTK Ha NepepobKy.

o B

o=
=
37
3

BiacTaHb Big, cBiTNOAIOAHOMO NiACBIYYBAHHA A0 BOAM NOBUHHA
6yTn He meHwe 15 mm.

2-a rpyna pu3uKy csitnogiogHoro obnagHaHHa. Hi s akomy
pasi He AMBITbCA 6e3nocepeaHbo Ha A)Kepeso CBiTAa NPOTArom
TpVBaaoro nepioAy 4acy.

Knac 3axucty Ill: 3axucT Big, 3HMKEHOT Hanpyru.

HesanexHo npauooymii NpUCTpiit (OCBITIIOBaNbHMIA akcecyap).

Knac 3axucty Il: meTanesi aetani, AKi MOXKyTb CTaTV NPUYMHOKO
36010 Hanpyru, i301b0BaHi.

besneyHe enekTpuyHe po3aiNeHHA MepesKi B NOEAHAHHI 3
HaAHW3bKOK HaNpyroto.

m
<

BesneyHa HagHW3bKa Hanpyra Ha BUXo4i 610Ky
KUBNEHHS.

| gl O @R

TinbKn ona ekcnayatauii 8 NPUMILLEHHI.

g
(¢]
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KOMMNAEKT NOCTAYAHHA

Puc. A

1 CiTnoagioaHe niacsivyBaHHA
2 BNOK u1BAEHHA

3 3'eaHyBay TS

4 3'eaHyBay T8

5 Tprmay

6 Mpucocka

OCHOBHI BIAOMOCTI NPO BUPIBb
Onwuc Bupoby

LightWave Complete Set 3abe3neuye cBiTA0AioAHE MiACBIYYBaHHS aK-
Bapiymis. [Jonatkosmit LightWave Timer moxe BuKkopucTOByBaTMCA
ONA pPeryntoBaHHA PisHUX A0AATKOBUX QYHKLLN.

BuKopucTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

Buropuctosymte LightWave Complete Set tinbku:

* 4K CBiT/I0Ai0AHE NiACBiYYBaHHSA ANA akBapiyma abo Tepapiymy;
® V MPUMILLEHHI;

® B OCOOUCTUX LiNSAX;

® 3 JOTPMMAHHAM BMMOT, HaBeAEHMX Y TEXHIYHOMY NacnopTi;

BCTAHOBJIEHHA TPUMAYA IAMNU T5 ABO T8

CsiTnomiogHe niacBiYyBaHHA BCTAHOBKOETLCA B iCHYHOUOMY TpUMadi
namnu 3a gonomoroto 3'eaHyBada T5 abo T8. [MoTpibHI opuriHanbHi
HaKMHI raliku Ta yLWiNbHIOBaYi TpUMaya Namnu.

e 3'eaHyBayYi MOXKHA NOAOBXKYBATH, NiANALWTOBYOUM NI WMPUHY
aksapiyma (LightlWave Complete Set 270/430: maKc. 3 cM 3 KOXKHOTO
6oky, LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: makc. 4 cm 3
KOXHOro HOKy).

14 LightWave Complete Set



ANropuTMm i,
Puc. B

Tpumau namnu T5: BUKopUcToByiTe 3'eaHyBay T5.

Tpumay namnu T8: BUKOpUCTOBYMTE 3'eaHyBaY T5 i3 3'eAHyBavem
T8.

MNPUKPINITb CBITOAIOAHE NIACBIYYBAHHA 3 AOMOM-
Ororo 3AXKUMIB.

3aKMMM MOXKYTb OYTV NPUKPYYeHi abo NPUKpiNAeHi 0 CTIHKK akBapiy-
Ma 3a L0NMOMOrO0 NMPUCOCOK.

AnropuTm Lin.
Puc. C

LoTpymyiiTech nepeadadyeHol BiACTaHi MK 3aTUCKaYamu.

MpMKpPINiTh 3aTUCKay 3a AONOMOrOK FBUHTIB. BMKOpUcTOBYMTE

TiNIbKW TBMHTM 3 MJIOCKOK FO/IOBKOIO, @ HE TBUHTM 3 MOTalHO0

rO/IOBKOIO.

— MpUKpYTITb 3aTUCKaY 40 TBEPAOI OCHOBM, OO cBiTN04IOAHE
NiACBiYYBaHHA MiLLHO TPMMaNOCA.

MPUMITKA: LLLo6 YHUKHYTW NOWKOAXKEHHA CBITNOAIOAHOIO MiAcsi-
YyBaHHSA, r0ON0BKA BMHTA NOBMHHA 3HAXOAMTUCA HA OLHOMY PiBHI 3
raviKoto.

MPUKPINiTb 3aTUCKAY 3@ LONOMOTOO MPUCOCOK. LLLo6 BOHM MiLHO
TPUMANUCA, 3BONOKMTE IX | TPUKPINITb 40 raAKOT HEXMPHOI YNCTOI
NOBEPXHI.
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NEPWE BUKOPUCTAHHA

A YBATA!

CunbHe cBiTAOAIOAHE BMMPOMIHIOBAHHA MOXeE 3aCAinuUTu i TpaBmy-
BaTW Oui.

¢ Hi B sKOMy pasi He auBITbCA He3nocepeHbO Ha AXKEPEO CBITNA
NPOTArOM TPMBAIOrO Nepioay yacy.

BiOK »KMBNEHHA 3abe3nedyye poboTy NOCTaBAEHOrO B KOMM/IEKTI CBIT-
noAiofHOro niacsiyyBaHHs i He 6Ginblle OAHOrO [0AATKOBOTO CBIT-
noAioAHOro niaceivyBaHHsA 3 NiHinMkK LightWave. JocTtynHe aoaatkose
niacsivysanHs — LightWave Single Light. Ons 3a6e3nederHn pobotu
[1BOX CBiTNOAj0AHMX NiacsivyBaHb notpiben Light\Wave Splitter.

¢ Buropuctosyite LightlWave Splitter Tinbku 3i ceitnogiogHumm
niacsivysauamm LightWave oapiei nossutm.

ANropuTm ain.

Puc. D

1. NMigKNtoYiTh BCi KOMNOHEHTU | BOK KUBAEHHSA 40 MEPEXKI.

— He npukpinaoiTe enekTpoobnagHaHHa, Hanpuknaa 610K Kue-
NIEHHSA, [0 aKBaPiyMy, WOO YHUKHYTU KOHTAKTY 3 BOAO!O.

2. AN BBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHS NPUCTPOO BUKOPUCTOBYIMTE BUMM-
Kay B/10KY XKMBEHHS.

OYULLLEHHA TA AOTNAA

LightWave Complete Set He BMmarae TexHi4yHoro obcayroByBaHHS,
npoTe Moro HeobxiaHO NepioAMYHO YUCTUTK. NPOCTO BUTPITL Namny Ta
610K KMBNEHHA BOMOIOK TKAHUHOIO.

APUMITKA

He BMKOpUCTOBYITE XiMiYHI OYMLLYBaYi, OCKINIbKM BOHM MOXKYTb
3aBAaTK LWIKOAM TBAPMHAM, POCAMHAM Ta HAaBKOAMULLHBOMY cepeao-
BULLLY.
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PEMOHT

CsiTnogioaHi 6/10KM B CBITIOAIOAHOMY CBITUABHUKY He MignaratoTb
3aMiHi. Micna 3aKkiHYeHHs TepMiHy cay»bu ceiTnoaioaHux BAOKIB caif
3aMiHUTW BECb CBITIOAIOAHWIA CBITUABHMK.

Y pasi HecnpaBHOCTI 3BEPHITbCA A0 BMPOOHMKa abo A0 crneuianizoBa-
HOro po3apibHOro NpoaasuA.

YTUNIBALIA

= LightWave Complete Set micTiTb eNeKTPOHHI KOMMOHEHTU, TOMY
NOro He MOMKHa yTWANI3yBaTW Pa3oM 3i 3BUYAMHMMUK NOBYTOBMMM BiA-
XO4aMu.

* YTWAi3aLia NOBMHHA 3AiMCHIOBATMCA BiANOBIAHO 0 NPOrpamm
noBepHeHHs 417 NepepobKM CMPOBUHHUX MaTepianis, WO Ai€ Y
BiANOBIAHIN KpaiHi.

e 1106 YHVMKHYTX NOBTOPHOI eKCNyaTaLii nepes yTuai3aLieto BiapixK-
Te BCi Kabeni.



FAPAHTIA

3aBOAKM CyYacHiM TexHonorii BMPOOHWULITBA, BUMKOPUCTAHHIO BUCO-
KOAKICHMX KOMMOHEHTIB i CyBOPMM KpPUTEPIAM MepeBipKM AKOCTI Ha
LightWave Complete Set nowmnptoeTbca ABOPIYHA rapaHTia, TeEpMiH Aji
AKOI MOYMHAETBCA BiA 4ATU MOKYNKW. 36epexiTb Yek. [apaHTis He no-
LUMPIOETLCA Ha BMNAAKM HEBIAMNOBIAHOrO NOBOAMKEHHSA, CTAHAAPTHOIO
3HOCY, BUXOAy 3 naay A0 4% ceitnoaionis abo BTPyYaHHS B KOHCTPYK-
uito npucTpoto. Bawe npaBo Ha BCTaHOB/JEHe 3aKOHOAABCTBOM ra-
paHTilMHe 0b6cnyroByBaHHA 3a/MWAETLCA HE3MIHHMM. 3 yCiMa NpeTeH-
3iAMM 3BepTarTeca 40 po3apibHoro npoaasua abo B komnaHito Tetra:

cny:kba TexHiuHoi miaTpumKKM Komnawii Tetra, Postfach 1580, 49304
Melle, Germany (HimeyunHa).

www.tetra.net
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OdiuiHMIN NpeacTaBHMK B YKpaiHi

ToBapunCcTBO 3 0OMeXKeHot BignosiaanbHicTio «CY3IP’A LEHTP»
04073, m. Kuis, Byn. MNiBHi4YHO-CupeupKa, 49-

lapaya niHia: 0 800 21 82 99
feedback@suziria.ua
suziria.ua

Po3wmndpoBKa AaT1 BUPOOHMLUTBA: BKA3aHa Ha HaKkNewnLi, NpuKaeeHii
0o Kabento.

2 undpu:

Pik BMpobHMLTBA.
39=2017,40=2018iT1.4.
JlaTUHCbKA niTepa:
Micaub BUpobHMUTBA

A= CiyeHb, B= /ltotnin, C= bepeseHb, D= KBiTeHb, E= TpaBeHb, F=
YepseHb, G= J/lnneHb, H= CepneHb, |= BepeceHb, J= HosTeHb, K=
Jlnctonag, L= lpyaeHb
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NPEAUCNOBUE

Bnarogapum Bac 3a TO, YTO OCTAHOBW/AW CBOM BbIGOP Ha KayecTBeH-
HOM npoaykumn Tetra. MoapobHy MHPOPMaLMIo O NPMOBpPETEHHOM
NPOAYKTE U 3aBOPAKMBAOWLMX NMOABOAHbLIX MMpax Tetra, a Takke 06
0Ka3bIBAEMbIX YC/Iyrax MOXKHO HalTW Ha Halem Beb-cailTe: www.tetra.
net.

CBEAEHWUA O PYKOBO/ACTBE

MpoutuTte 3TO PYKOBOACTBO U COXPaHUTE ero.

B sTOM pyKOBOACTBE MpuvBedeHa MHGOPMaLMa O 6e30MacHo 3KC-
nnyataumn LightWave Complete Set. Nepen Hauanom sKkcnayataumu
YCTPOMCTBaA NPOUTUTE 3TO PYKOBOZACTBO. PYKOBOACTBO NpesocTasnseT-
cA BMecTe ¢ ycTpoicTsom. O6A3aTe/IbHO COXpaHUTe ero A1a AanbHen-
LWEro 1Cnoab30BaHuUs.



TPEBOBAHUA BE3OMACHOCTH

Mepbl No NpeAoTBPALLEHUIO MOPAXKEHUSA INEKTPUHECKUM
TOKOM.

Bnok nutaHuna cneayeT NnoAKAKO4aTh TO/IbKO K PO3€eTKe, YCTaHOB/1IEH-
HoW KBa/’IVId)VILI,l/IpOBaHHbIMVI cneunanncrtamm.

nOLI,Kl'HOHaVITe ONI0K NUTAHMSA K CEeTU SNeKTPONMUTaHMA TONIbKO, eC/in
noasaemoe nuTarollee HanpAaxeHne COOTBETCTBYET Tpe6osaHm—
AM, YKa3aHHbIM B TEXHWYECKOM NacnopTe nsgenna.

Obecneybte 3alunTy 610Ka NUTAHUA U LWTEKEPHbIX COG,D,VIHVITE/]GI;I
oT BO3LI,EI;ICTBI/IF| Bnaru.

3anpeLaeTcs OTKPbIBaTb KOPMYC CBETOANOAHOM NOACBETKM UK
6710Ka NUTaHuA.

3anpellaeTca MEHATb CBETOAMOAHYIO MOACBETKY, 610K MUTaHUA
WU COeANHUTENbHbBIE Kabenu.

Mepes NCronb30BaHNEM NPOBEPLTE BCE KOMMOHEHTbI Ha OTCYT-
CTBME NOBPEXAEHWNIA. B ciyyae noBpeskaeHUs He BKAoYaiTe
obopyaoBaHue.

BHELIHNI TMOKMIA LLIHYP STOrO CBETU/IbHMKA HE MOA/EXKMNT 3aMeHe;
NpU NOBPENKAEHNM LHYPa CBETUAbHUK NMOANEXNT YHUUTOXKEHMIO.

BHeLWHWI rMbKuit WHyp 6a0Ka NUTAHUA He NOANEKUT 3aMeHe; Npwu
NOBPENKAEHUN WHYPA BAOK NUTAHWA NOANEKUT YHUUTOKEHMIO.

B cnyyae NoBpeXAeHUA HemeaieHHO oTcoeamHuTe 610K NUTaHuA
OT CeTU INEKTPONUTaHMS.
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Mepbl N0 NpeaoTBpaLLEHUIO TPAaBM U ONacHOCTeN Ans
nogei.

He gonyckaiiTe, 4Tobbl AETU UrPaaU C YNaKOBOYHbIMM MaTepuana-
MU. CyLLeCTBYET PUCK yayLIEHUS.

[et oT 8 NeT 1 cTaplue, a TaKKe MOAMN C OrpaHNYEeHHbIMU Gr3nYe-
CKVMMMU, OPTraHONENTUYECKUMM MU MEHTAZIbHLIMU BO3MOMKHOCTAMMU,
oM ¢ HEBONBbWMM OMbITOM Y 06bEMOM 3HAHWIA MOTYT MO/b30-
BaTbCA 3TVM YCTPOMCTBOM, HAaXOAACh NMPU STOM NOA, KOHTPOAEM
B3POC/IbIX UM MOYYMB OT HUX COBETbI MO HesonacHomy obpalle-
HWIO C YCTPOWCTBOM UM MOHAB OMAacHOCTM Npu paboTe ¢ HUM. [eTu
He O/IKHbI UrpaTh C YCTPOMCTBOM. K OUUCTKE M TEXHUYECKOMY
06C/yKUBAHMIO HE AOMYCKAOTCA AETU, ECIM TOIbKO OHU He cTaple
8 76T 1 He paboTatoT MO KOHTPOIEM B3POC/IbIX.

BbICTPan CMeHa YPOBHA APKOCTU WK CTPODOCKOMMYECKNI 3ddeKT
CBETOAMOLHOV NOACBETKN MOKET BbI3bIBATb MPUCTYMbl SNMUAEMCUN.
Ntoam, cTpafatolye anuaencuei, He A0MKHbI NOABEPraThCs BO3-
[EeNCTBUIO TaKMX 3G dEKTOB.

Hu B KOem cnyyae He CMOTpUTE HEMNOCPEACTBEHHO Ha UCTOYHMK
cBETOAMOAHON NoacBeTKU. CibHOe CBETOAMOAHOE MU3NyYeHne
MOXET MNPUBOAMTbL K TPAaBMaM 1as.

y6€,£|,l/1Ter, 4YTO coeanHNTEIbHbIE Kabenu He npeacTaBaAoT onac-
HOCTb CNOTbIKaHMA.

B cnyyae pa3buBaHma CTeKNa CyLLECTBYET ONacHOCTb NOPE30B.
— Tepef ybopKoW OCKONKOB HaAEeHbTE 3aLUMTHbIE NepyaTKu.

MpepoTBpaleHme maTepranbHoro yuep6ba

He n3rnbaiite 1 He caaBanBaliTe cCoeAnHUTENbHbIE Kabenu.

|/|CI']OJ'Ib3yl;1Te CBETOAMOAHYH NOACBETKY TO/IbKO C BXOAALLMM B KOM-
NAEKT AWM CMEHHbIM B/I0KOM MUTaHUA npon3BoACTBa Tetra.

Mcnosb3yiiTe TobKO OPUTMHAbHbIE 3anacHble AeTanu U akceccy-
apsl.
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O6pawaifTe BHUMaHME HAa CUMBO/Ibl, HAHECEHHbIE Ha
YCTPOMCTBO.

IP68
\VZ

1.0m

3almTa OT LONTOCPOYHOTO MOTPYIKEHNUS B BOAY.

IP20

3almTa OT NPOHWMKHOBEHMS TBEPAbIX NPEAMETOB M OT NPUKOC-
HOBEHMSA Nasblamu. HeT 3almnTbl OT BOAbI.

3anpeLiaeTca yTUAM3UMPOBaTh YCTPOMCTBO BMECTE C BbITOBbIMM
oTxosamu. Ero cnesyet oTnpaenaTb Ha nepepaboTky.

—
o PaccToaHue OT CBETOAMOAHOM NOACBETKM A0 BOAbI AONKHO
e 6biTb He meHee 15 mm.

>

2-A rpynna pucka csetoamoaHoro obopyaosaHua. Hu 8 koem
CNyyae He CMOTPWTE HEMOCPEACTBEHHO Ha UCTOYHUK CBeTa B
TeYeHwe /IMTeNbHOTO Neproaa BPEMEHMU.

Knacc 3awmTsl [l 3aWwmTa OT NOHUMMKEHHOTO HANPAXEHWA.

Hesasucumo paboTatolee yCTPoCcTBO (OCBETUTE/bHbIN akcec-
cyap).

Knacc 3awmtsl Il: meTananyeckne getanum, KOTopble MOTyT CTaTb
I'IDVHVIHOIZ cbosn HanpAaxXeHua, N30 IMpOoBaHbl.

be3onacHoe aneKkTpuyeckoe pasaeneHne cetu B CoO4eTaHnm co
CBEPXHU3KMM HanpAaXxXeHnem.

m
<

be3onacHoe cBepXHW3KOE HanpAXKeHWe Ha BbIxoae 610Ka
MUTaHWA.

| &S00 &

TONbKO A8 SKCMyaTauMmn B NOMELLEHMN.
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KOMMANEKT NOCTABKU

Puc. A

1 CBeToaMoaHanA NoACBeTKa
2 bnok nutaHua

3 Coeaututens TS

4 CoegnHutens T8

5 [epatens

6 Mpucocka

OCHOBHbIE CBEAEHNA OB U3AENUN

OnucaHue usgenua

LightWave Complete Set obecneunsaeT CBETOANOAHYIO NOACBETKY akK-
Bapuymos. Jononnutenstbiit LightlWave Timer moxeT ucnonssosatb-
CA A9 PEryMpPOBaHNA PasANUHbIX A0MOAHUTEIbHbIX GYHKLMIA.

Ucnonb3osaHue No HasHa4YeHuUto

Vcnonbsyite LightWave Complete Set tonsko

® B KAYyecTBe CBETOAMOAHOMN NOACBETKM A1 aKBapuyma uan Teppa-
pnyma;

* B NOMELLEHNN;
® B JINYHbIX LLENAX;

e c cobntogeHvem TpeboBaHWIA, NPUBEAEHHbIX B TEXHUYECKOM
nacrnopre;



YCTAHOBKA OEPXKATENA NAMNbI T5 UIN T8

CBeTOAMOAHAA NOACBETKA YCTAHOB/IEHA B CYLLECTBYIOLLEM AepKaTene
Nlamnbl ¢ Momollbto coeamHuTens T5 nam T8. TpebytoTca opurmHanb-
Hble HaKMAHbIE TANKK 1 YNNOTHUTENW AepKaTeNa Namnbl.

o COeAMHUTENN MOMKHO YANMHATL, MOACTPANBAA MO LUMPUHY aK-
sapwyma (LightWave Complete Set 270/430: makc. 3 cm ¢ Kaxao#
ctoponbi, LightWave Complete Set 520/720/830/990/1140: makc. 4 cm
C KaKA0M CTOPOHbI).

ANrOpUTM LeNCTBUIA.
Puc. B

o [lep:kaTenb namnbl T5: UCnosb3yTe coeanHnTens T5.

o [lepkaTenb namnbl T8: ncnonb3yiTe coeanHuTens T5 ¢ coeanHuTe-
nem T8.

MNMPUKPEMUTE CBETOAMOAHYIO NOACBETKY C NMOMO-
b0 3AXKMNMOB.

3axKMMbl mMmoryTt HbITb NPUBUHYEHbI MNKW NMPUKPEeNnieHbl K CTEHKe aKBa-
prymMa C NOMOLLBIO MPUCOCOK.

ANTOpuTM LEeNCTBUNA.
Puc. C

e CoxpaHaiTe NpefycMOTPeHHOEe PacCTOAHME MEKAY 3aKMMAMMU.

o [IPUKPENUTE 3a3KMM C MOMOLLIO BUHTOB. MICNOb3YiTE TONBKO BUH-
Tbl C NMJIOCKOM FO/I0BKOW, @ HE BMHTbI C MOTaMHOWM rO/I0BKOWA.
— TPUBUHTUTE 3aXKMM K TBEPAOMY OCHOBAHMIO, YTOObI CBETOAMOA-
Has NoACBeTKa MPOYHO AepsKanach.

NMPUMEYAHUE. Bo n3berkaHne noBpexaeHMs CBETOANOAHOM
NOACBETKM rON0BKA BMHTA AO/MKHA HaXOAMUTbCA Ha O4HOM YPOBHE
C raikom.

o [pMKpenuTe 3a’KMM C MOMOLLIO MPUCOCOK. YTOObI OHWM MPOYHO
OEPHKANNCh, YBNAKHUTE UX U NPUKPENUTE K FNALKOM HEXKMPHOM
YWCTOM MOBEPXHOCTY.
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MNEPBOE UCMNOJ/Ib3OBAHUE

A BHUMAHMUE!

CunbHoe cBeToamogHoe nsnyvyeHne MOXKET OCNennTb U TPaBMUPO-

BaTb rnasa.

* Hwu B KOem cnyyae He CMOTPUTE HEMOCPEACTBEHHO HA MCTOYHUK CBETa B
Te4YeHne ANnTe/IbHOro nepmoaa BpemeHun.

B0k nuTaHua obecnedrsaeT paboTy NOCTaBNEHHOW B KOMIMIEKTE CBe-
ToAMOAHOM NOACBETKN U He Bonee oAHOM AONONHUTENBHOM CBETOAN-
ofiHOM noacseTkM u3 anHeitku LightWave. JoctynHa gononHnTenbHas
noacsetka — LightWave Single Light. ns o6ecneyerus paboTbl AByx
cBeToAMoaHbIX noacseTok Tpebyetca LightiWave Splitter.

e Vcnonbsyite LightWave Splitter tonbko co ceeToamoaHbiMmu Nos-
csetkamu LightWave oaHol anntbl.

ANrOpUTM LENCTBUIA.
Puc. D
1. MoakrtoymTE BCe KOMMNOHEHTbI 1 BIOK NUTAHKA K CETH.
— He npukpennaiite snektpoobopyaosaHue, Hanpumep 60K NUTa-
HWA, K aKkBapuyMmy BO n3bexkaHne KOHTaKTa ¢ BOAOMN.
2. [inA BKNIOYEHWNA 1 BbIKNIOYEHWA YCTPOMCTBA MCNONb3YMTE BbIKItOYa-
Tenb 610Ka NUTaHKA.

OYUCTKA U YX0[4

LightWave Complete Set He TpebByeT TeXHWYECKOro 06CAYXKMBaHMA,
O[IHaKO ero HeobxoAyMO MNEepUOAMYECKM YUCTUTL. [1POCTO BbITPUTE
Namny 1 610K NUTaHUA BAAXKHOM TKaHbIO.

NPUMEYAHUE

He ncnonb3yiiTe XMMUYEeCcKMe 0YUCTUTENN, MOCKONbKY OHM MOTYT Ha-
HECTU BPEe/, MUBOTHbIM, PAaCTEHWUAM U OKpY»KatoLLel cpese.
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PEMOHT

CeeToamoaHble 610KM B CBETOAMOLHOM CBETU/IbHUKE He MOA/exKaT
3ameHe. 10 UCTeYeHnM cpoKa cnyKbbl cBETOAMOAHBIX 6/1OKOB CaeayeT
3aMEHUTb BECb CBETOAMOAHbIN CBETUMbHMK.

B cnyyae HencnpaBHOCTM 06paTUTECH K MPOU3BOAUTENIO UK K Crieum-
aNM3MPOBAHHOMY PO3HUYHOMY MPOAaBLLY.

YTUNTU3ZALUUA

wm LightWave Complete Set conepuT 3/1E€KTPOHHbIE KOMMOHEHTSI,
NO3TOMY €ro Heb3A yTUAM3UPOBATh BMECTe C 0B6blYHbIMM BbITOBbIMM
oTX0AamMu.

* YTUAM3aUMA [OMKHA OCYLLLECTBAATLCA B COOTBETCTBMM C NMPOrpam-
MOt BO3BpaTa A/19 nepepaboTKu CblipbeBbIX MaTePUANOoB, AENCTBY-
foLLE B COOTBETCTBYIOLLEN CTpaHe.

¢ Bo m3berkaHWe NOBTOPHOM 3KCM/yaTalym nepea, yTuamsaumen
oTpexbTe Bce Kabenn.
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FAPAHTHUA

Bnarosaps COBpeMeHHOM TEXHOIOM MM MPOW3BO/ACTBA, UCMO/Ib30BaHMIO
BbICOKOKAYeCTBEHHbIX KOMMOHEHTOB U }KECTKMM KPUTEPMAM NPOBEPKM
KayectBa Ha LightWave Complete Set pacnpoctpaHaeTcs AByxneTHaAs
rapaHTWsA, CPOK AeMCTBMA KOTOPOM HauMHaAeTca OT AaThl NOKymKu. Co-
XpaHuTe Yek. fapaHTUA He PacnpoCTpaHAETCA Ha C/yyYau HeCOOTBET-
cTBytoLLEro obpalleHuns, CTaHAapPTHOMO M3HOCa, BbIXOAA M3 CTPOA A0
4 % CBETOAMOM0B MM BMELIATeNbCTBa B KOHCTPYKLIMIO YCTPOMCTBA.
Balle npaBo Ha YCTaHOB/NEHHOE 3aKOHOAATENbCTBOM rapaHTuiHoe
obcaysKMBaHMe ocTaeTca HemsmeHHbIM. Co BCeMM MpeTeH3uaMMU 06-
pallanTech K PO3HMYHOMY MPO/ABLY UM B KOMMaHuMio Tetra:

cny:kba TeXHUYECKOM moadep»KKku KomnaHuu Tetra, Postfach 1580,
49304 Melle, Germany (fepmanus).

www.tetra.net
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OunctpunbbioTopsl B Poccuiickon GenepaLmm:

000 «Cratyc», 115477, Poccus, r. Mocksa, yA. NpodcotosHas, a. 57,
nom. 1/8;

000 «300 Mntocw, 197373, Poccus, 1. CaHKT-TeTepbypr, Np-KT
KomeHaaHTCKuMiA, 4. 56 cTp. 1, nom. 37-H, oduc 2;

AO «Banta MeTt Npogakte», 115230, Poccua, r. MockBa, Bapluasckoe
wocce, a. 42, komHata 3134;

000 «300macTtep», 236016, Poccus, r. KaanHuHrpag, yn. PpyHse,
21-32

OuctpunbbtoTtop B Pecnybnunke benapyck: YTYM "daiHaTt-tok" 220070,
r. MuHck, yn. ConTbica, 205-20

[wnctpmbbioTep B Pecnybnunke KasaxcraH: UM «Kotos A.A.» 1. Aamatbl,
yn. Tone 6u 160

PacwundpoBKa AaTbl MPOM3BOACTBA: YKa3aHa Ha CTuKepe,
npuKIeeHHoMy K Kabento 2 umdpbi:

[on npon3BoacTBa

47 = 2025, 48= 2026 n 1.4,

JlaTuHCKasa bykBea:

MecAu, Npon3BoACTBa

A= filuBapsb, B= ®espanb, C= MapT, D= Anpens, E= Mai, F= UioHb, G=
Wionb, H= ABrycT, I= CeHTabpb, J= OKTAbpb, K= Hosbpb, L= [lekabpb
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